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Vielen Dank, dass Sie MW70200 S Fakir Mikrowellenherd kaufen, das gewesen
ist enworfen und hergestellt, um lhnen viele Jahre des problemlosen Dienstes
zu geben.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Wie bei allen Elektrogeraten, missen auch hier grundlegende Sicherheitsvorschriften
bei der Verwendung beachtet werden, u.a.:

WARNUNG: Zur Vermeidung von Gefahr von Brand, elektrischem Schlag, Feuer,
Verletzungen von Personen oder von Exposition zu hoherer Mengen von
Mikrowellenenergie:

. Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanleitung, bevor Sie das Geréat verwenden.

Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich fiir die in diesem Handbuch

beschriebenen Zwecke. Verwenden Sie in diesem Gerate keine atzenden

Chemikalien oder Dampfe. Diese Mikrowelle ist flir das Erwérmen, Garen und

Trocknen von Speisen und Lebensmitteln vorgesehen. Das Gerét ist nicht fir den

gewerblichen Einsatz oder fiir Laborzwecke gedacht.

. Die Mikrowelle darf keinesfalls leer betrieben werden.

Das Gerét darf niemals mit beschadigtem Stromkabel oder Netzstecker verwendet

werden. Gleiches gilt, falls das Gerat beschadigt oder umgestoBen bzw.
fallengelassen wurde. Wenn das Stromkabel beschéadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Service personal oder &hnlich qualifiziertem Personal
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

WARNUNG: Kinder dirfen das Gerét nur dann ohne Aufsicht verwenden, wenn sie

vorher umfassend in dessen Bedienung eingewiesen wurden, sodass sie es auf

eine sichere Art und Weise nutzen kdnnen und sich mdglicher Gefahren bewusst
sind.

Um die Gefahr von Feuer im Gerateinneren zu verhindern:

Kontrollieren Sie bei Erwarmen von Speisen in Kunststoff-oder Papierbehaltern
diese regelmaBig, um die Mdglichkeit einer Selbstentziindung auszuschlieBen.
Entfernen Sie verdrillte Drahtverschlisse von Papier- oder Kunststoffbeuteln, bevor

Sie diese in die Mikrowelle legen.

Ziehen Sie bei Rauchentwicklung sofort den Netzstecker und halten Sie die

Gerétetur geschlossen, um eventuelle Flammen zu ersticken.

Verwenden Sie den Garraum der Mikrowelle nicht zu Lagerzwecken. Bewahren Sie

in der nicht benutzten Mikrowelle keine Papierprodukte, Kochgerate oder

Lebensmittel auf.

WARNUNG: Flissigkeiten oder andere Lebensmittel diirfen nicht in verschlossenen

Behéltern aufgewarmt werden, das diese explodieren kénnen.

Das Erwarmen von Getrénken in der Mikrowelle kann zum verzégerten Aufbrodeln

flhren, daher seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie den Behélter wieder entnehmen.

Das Geréten darf nicht zum Braten oder Frittieren von Speisen verwendet werden.

HeiBes Fett kann die Mikrowelle, deren Teile bzw. weitere Utensilien beschadigen

und auch zu ernsten Verletzungen fiihren.
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. Rohe Eier sowie ganze hartgekochte Eier sollten nicht im Mikrowellengerat erhitzt

werden, da sie selbst nach Ende des Garvorgangs in der Mikrowelle noch platzen
kdénnten.

. Lebensmittel mit dicken Schalen, wie z. B. Kartoffeln, Kirbis, Apfel oder Maronen

mussen vor dem Garen geschélt werden.

. Der Inhalt von Babyflaschen und Glasern mit Babynahrung muss grindlich gertihrt

oder geschittelt werden und die Temperatur vor dem Verzehr tberpriift werden, um
Verbrennungen zu vermeiden.

. Kochutensilien kénnen sich aufgrund der von den heiBen Speisen ausgehenden

Warmetbertragung ebenfalls erhitzen. Verwenden Sie Topflappen, wenn Sie diese
beriihren.

. Die Utensilien missen zuvor auf ihre Eignung zur Benutzung in Mikrowellen

Uberprift werden.

. WARNUNG: Es ist gefahrlich, wenn nicht entsprechend qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten oder Reparaturen ausfiihren, bei denen die Entfernung der
Abdeckung erforderlich ist, welche gegen die Strahlenbelastung der Mikrowellenen-
ergie schiitzen soll.

. Bei diesem Gerat handelt es sich um ein ISM-Gerét der Klasse B, Gruppe 2.Die

Definition der Gruppe 2, zu der alle ISM-Geréte (Hochfrequenz-Geréte in Industrie,
Wissenschaft, Medizin) gehéren, beschreibt Ausriistungen, in denen Hochfrequenz-
energie in Form von elektromagnetischer Strahlung fiir die Behandlung von Material
gezielt erzeugt und/oder genutzt wird sowie Funkenerodiermaschinen.Ausriistungen
der Klasse B sind fiir den Einsatz im hduslichen Umfeld und Einrichtung, die zur
Stromversorgung direkt an das Niederspannungsnetz angeschlossen sind, mit dem
Gebaude, die zu Wohnzwecken genutzt werden, versorgt werden.

. Dieses Gerét darf nicht durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschréank-

ten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen genutzt zu werden, wenn sie nicht angemessen beaufsichtigt
werden bzw. umfassend fiir die Benutzung des Gerats durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person angeleitet werden.

. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um dafir zu sorgen, dass sie nicht mit dem

Gerét spielen.

Die Mikrowelle darf nur freistehend verwendet werden.

WARNUNG: Der Standort der Mikrowelle darf sich keinesfalls direkt oberhalb bzw.
in unmittelbarer Nahe eines Kochfelds oder weiterer hitzeerzeugender Geréate
befinden. Eine derartige Aufstellung kann zu Schaden und zum Verlust der
Gewadhrleistungsgarantie fiihren.

. Zugangliche Oberflachen kdnnen wahrend dem Betrieb heiB3 sein.
. Die Mikrowelle darf nicht als Einbaugerat verwendet werden.
. Die Geratetlr bzw. die duBere Oberflache kann sich erhitzen, wenn das Gerat in

Betrieb ist.
Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kénnen hoch sein, wenn das Gerat
in Betrieb ist.
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Das Gerat sollte mit seiner Riickseite an einer Wand aufgestellt sein.

Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung durch Kinder bzw. Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und Wissen bestimmt, sofern sie keine angemessene Aufsicht
oder ausfiihrliche Anleitung zur Benutzung des Gerats erhalten haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen und sind entsprechend zu beaufsichti-
gen.

WARNUNG: Wenn die Tur oder die Turdichtungen beschadigt sind, darf die
Mikrowelle nicht verwendet werden, bis es durch eine Fachkraft repariert wurde.
Wie in der Bedienungsanleitung ausdriicklich vermerkt, ist das Gerat nicht fir den
Betrieb mit einem externen Zeitgeber oder einer getrennten Fernsteuerung
geeignet.

Die Mikrowelle ist ausschlieBlich fiir den Einsatz in Haushalten und nicht fir
gewerbliche Zwecke vorgesehen.

. Entfernen Sie unter keinen Umstanden die Abstandhalter an den Seiten bzw. der

Riickseite des Gerats, da diese fiir die Einhaltung des fir die Luftzirkulation
erforderlichen Mindestabstands sorgen.

Bitte sichern Sie den Drehteller, bevor Sie das Gerat bewegen, um mégliche
Schaden zu vermeiden.

. Vorsicht: Es ist geféhrlich, wenn nicht entsprechend qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten oder Reparaturen ausfihren, bei denen die Entfernung der
Abdeckung erforderlich ist, welche gegen die Strahlenbelastung der Mikrowellenen-
ergie schiitzen soll. Das betrifft auch den Austausch des Netzkabels sowie der
Gerétebeleuchtung. Schicken das Gerat zur Ausfihrung dieser Arbeiten an eines
unserer Kundendienstzentren.

Die Mikrowelle ist ausschlieBlich zum Auftauen, Garen und Dampfen von
Lebensmitteln vorgesehen.

Verwenden Sie Topflappen oder Topfhandschuhe, wenn Sie mit heiBen
Lebensmitteln hantieren.

Achtung! Beim Abheben von Deckeln bzw. dem Abziehen von Folien, steigt heiBer
Dampf auf.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahre und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeit oder fehlender Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn diese vorher Uber die sichere Verwendung des
Gerates unterrichtet wurden und die damit zusammenhéngenden Gefahren
verstanden haben.Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.Reinigung und
Wartung durfen nur von Kindern durchgefiihrt werden, sofern diese &lter als 8 sind
und dabei beaufsichtigt werden.

. Falls Rauch emittiert wird, ziehen Sie den Netzstecker heraus und halten Sie die

Tur geschlossen, um eventuelle Flammen zu ersticken.
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VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG MOGLICHER BELASTUNGEN
DURCH UBERMASSIGE MIKROWELLENENERGIE
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. A) Versuchen Sie nicht, diese Mikrowelle mit offener Tur zu betreiben, da der Betrieb

mit offener Tir zur schéadlichen Einwirkung der Mikrowellenenergie fiihren kann. Die
Sicherheitssperren dirfen niemals verandert oder umgangen werden.

Stellen Sie zwischen der Vorderflache und Tire keine Gegensténde in die
Mikrowelle, sorgen Sie dafiir, dass sich keine Verschmutzungen oder Reinigungs-
mittelriickstdnde an den Dichtungsflachen ansammeln.

. Benutzen Sie die Mikrowelle nicht, wenn diese besché&digt ist. Es ist vor allem

wichtig, dass die Tur richtig schlieBt und dass es keine Beschadigungen der
a. Tur (verbogen),

b. an den Scharnieren und Riegeln (gebrochen oder lose),

c. der Tirdichtungen und Dichtungsoberflachen bestehen.

. Das Gerét darf nur von qualifizierten Mitarbeitern des Kundendiensts eingestellt oder

repariert werden.
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Teil Ordner

1. Tursicherheitsverrieglungssystem
2. Mikrowellensichtfenster

3. Drehtellerstitze

4. Steuertafel

5. Wellenleiter

6. Glasschale

Technische Merkmale

Stromverbrauch : 230-240V~50Hz, 1200W (Mikrowelle)
Nennausgangsleistung der Mikrowelle  : 700W

Betriebsfrequenz : 2450MHz

AuBenabmessungen 1265 mm (H) x 455 mm (B) x 345 mm (T)
Abmessungen des Mikrowellengarraums : 198 mm (H) x 315 mm (B) x 297 mm (D)
Fassungsvermdgen der Mikrowelle : Kompakt 20 Liter

Einheitliche Erwarmung : Drehtellersystem

Netto-Gewicht :ca. 10,5 Kg
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AUFSTELLUNG

. Stellen Sie sicher, dass samtliche Verpackungsmaterialien von der Turinnenseite
entfernt werden.

. WARNUNG: Prufen Sie die Mikrowelle auf Schaden, wie beispielsweise falsch
ausgerichtet oder verzogene Tiren, beschadigte Turdichtungen und Dichtflachen,
schadhafte oder lockere Tirscharniere und Verschlisse, sowie Verbeulungen im
Garraum oder an der Tir. Im Falle einer Beschadigung darf die Mikrowelle nicht
verwendet werden. Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

. Diese Mikrowelle muss auf eine ebene, stabile Unterlage gestellt ist, die das

Geréatgewicht einschlieBlich des Gewichts der darin erwérmten Speisen oder

Lebensmittel tragen kann.

Stellen Sie die Mikrowelle nicht an Orten auf, in denen in gréBerem Umfang Hitze,

Néasse oder Feuchtigkeit erzeugt bzw. brennbare Stoffe aufbewahrt werden.

. Fur den storungsfreien Betrieb der Mikrowelle ist eine ausreichende Luftzufuhr
erforderlich. Lassen Sie mindestens 20 cm Abstand oberhalb der Mikrowelle, 10 cm
an deren Riickseite und 5 cm an beiden Seiten. Die Offnungen des Gerétes diirfen
nicht abgedeckt oder versperrt werden. Die GerétefiiBe dirfen nicht entfernt
werden.

. Verwenden Sie die Mikrowelle nicht ohne den Glasteller, die Rollenhalterung und

Welle in deren ordnungsgemaBen Positionen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel unbeschéadigt ist und nicht unter der

Mikrowelle bzw. anderen heiBen oder scharfkantigen Gegensténden verlauft.

. Die Steckdose muss gut zugénglich sein, sodass der Netzstecker in Notféllen leicht
gezogen werden kann.

. Benutzen Sie die Mikrowelle nicht im Freien.
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FUNKSTORUNGEN

Der Betrieb der Mikrowelle kann zu Stérungen des Radio- oder TV-Empfangs bzw. zur

Beeintréachtigung vergleichbarer Geréte flihren.

Sollten derartige Stérungen auftreten, kdnnen diese durch das Ergreifen der folgenden

MaBnahmen verringert bzw. abgestellt werden.

. Reinigen Sie die Tur und die Dichtungsflachen der Mikrowelle.

2. Richten Sie die Empfangsantenne des Radios bzw. Fernsehers erneut aus.

3. Stellen Sie die Mikrowelle an einer anderen Stelle in Verhaltnis zum Empfangsgerat

auf.

VergroBern Sie den Abstand zwischen der Mikrowelle und dem Empfangsgerét.

. SchlieBen Sie die Mikrowelle an eine andere Steckdose an, sodass die Mikrowelle
und das Empfangsgerét an verschiedene Abzweigleitungen angeschlossen sind.

o
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PRINZIPIEN DES GARENS MIT DER MIKROWELLE

. Arrangieren Sie die Lebensmittel sorgféltig. Platzieren Sie die dicksten Bereiche am
GeféaBrand.

BEACHTEN SIE DIE GARZEIT Garen Sie die Lebensmittel die vorgesehene
Mindestzeit lang, und verlangern Sie den Vorgang bei Bedarf. Zu lange gegarte
Speisen kdnnen verkohlen bzw. sich entziinden.

Decken Sie die Speisen wahrend des Garens ab. Mit einem Deckel verhindern Sie
Spritzer und sorgen fir ein gleichméBiges Durchgaren der Speisen.

. Drehen bzw. rithren Sie zwischendurch die Speisen einmal wahrend des Garens um.
Das gilt insbesondere auch fiir Gefliigelfleisch und Hamburger. GroBe Stiicke, wie
Bratenstiicke miissen mindestens einmal gewendet werden.

Schieben Sie nach der Hélfte der Garzeit die Fleischballchen bzw. vergleichbare
Speisen von der Mitte des GefaBes an den Rand und die vom Rand in die Mitte.

n
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ANWEISUNGEN FUR DIE ERDUNG DES GERATS

Das Gerat muss geerdet werden. Diese Mikrowelle ist mit einem Kabel mit
Erdungsstecker ausgestattet. Der Stecker muss in eine Wandsteckdose gesteckt
werden, die ordnungsgemaB installiert und geerdet wurde. Im Falle eines elektrischen
Kurzschluss, reduziert die Erdung das Risiko eines Stromschlags durch die Ableitung
des elektrischen Stroms. Es wird empfohlen, dass die Mikrowelle an einen separaten
Stromkreis angeschlossen wird, der nur dieses Gerat versorgt. Die Verwendung von
Hochspannung ist geféhrlich und kann zu einem Feuer oder anderen Unféllen fihren
und die Mikrowellen besché&digen.

A WARNUNG!

UnsachgeméaBer Gebrauch der Erdung kann zum
Risiko von Stromschléagen fuhren.

@NWEIS!

1. Wenn Sie weitere Fragen tber die Erdung bzw. zur
Elektroinstallation insgesamt haben sollten, wenden
Sie sich bitte an einen Elektriker bzw. einen
Kundendienstmitarbeiter.

2. Weder der Hersteller noch der Handler haften flir
Schaden am Gerét bzw. Verletzungen, die aus dem
Versaumnis herriihren, die ordnungsgemaBen
Verfahren fiir die Elektroinstallation zu beachten. Die
Dréahte in diesem Anschlusskabel sind wie folgt
farblich gekennzeichnet:

Grin und Geld = ERDE
BLAU = NULLLEITER
Braun = UNTER SPANNUNG
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BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST ANRUFEN

Wenn die Mikrowelle sich nicht einschaltet:

. Stellen Sie sicher, dass der Geréatestecker fest eingesteckt ist. Sollte dies nicht der
Fall, ziehen Sie den Stecker, warten Sie 10 Sekunden, und verbinden Sie diesen
dann wieder ordnungsgemanB mit der Steckdose.

. Prifen Sie, ob eine Sicherung durchgebrannt ist bzw. der Trennschalter den

Stromkreis unterbrochen hat. Wenn die Sicherungen ordnungsgemas zu

funktionieren scheinen, priifen die Steckdose mit einem anderen Gerét.

Prifen Sie, ob die Schalttafel richtig programmiert und der Timer eingestellt ist.

Priifen Sie, ob die Tiir fest geschlossen und die Sicherheitsverrieglung richtig

eingerastet ist. Andernfalls schaltet sich die Mikrowelle nicht ein.

WENN KEINE DER OBIGEN MASSNAHMEN DAS PROBLEM LOSEN KANN,

WENDEN SIE SICH AN EINEN FACHINSTALLATEUR ODER TECHNIKER

VERSUCHEN SIE NICHT, DAS GERAT SELBSTANDIG IN ORDNUNG ZU BRINGEN

BZW. ZU REPARIEREN.

n
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HINWEISE ZU DEN UTENSILIEN

1. Verwenden Sie moglichst GeféBe aus transparentem Material, da diese die Energie
leichter passieren lassen, um die Speisen zu erwarmen.

2. Die Mikrowellen kénnen Metall nicht durchdringen, daher dirfen GefaBe aus Metall
bzw. mit Metallrandern nicht verwendet werden.

3. Verwenden auch keine Behélter aus recycelten Papierprodukten zum Garen in der
Mikrowelle, da diese kleine Metallfragmente enthalten, welche zur Funkenbildung
flihren bzw. sich selbst entziinden kénnen.

4. Runde bzw. ovalférmige GefaBe sind im Vergleich zu quadratischen bzw. langlichen
Formen besser geeignet, da sich die Speisen in den Ecken rasch Uberhitzen.

5. Um ein Uberkochen zu vermeiden, empfehlen wir die Nutzung schmaler Streifen aus
Alufolie. SeienSie dabei jedoch vorsichtig und lassen Sie einen Abstand von 2,54
cm (1 Zoll) zwischen der Folie und dem den Garraumwénden. Die Liste unten bietet
eine allgemeine Orientierung, die Ihnen bei der Auswahl der richtigen Utensilien
helfen soll.

KOCHGESCHIRR MIKROWELLE
Hitzebestandiges Glas Ja

Nicht Hitzebestandiges Glas Nein
Hitzebestandige Keramik Ja
Mikrowellensichere KunststoffgefaBe | Ja
Kichenpapier Ja

Metallplatte Nein
Metallschale Nein
Aluminiumfolie und Folienbehalter Nein
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Das Bedienfeld verfligt (iber zwei Funktionsschalter. Einer ist davon ist der Zeitregler,
mit dem anderen fir die Energiezufuhr geregelt.

LEISTUNGS/VORGANGSWAHLSCHALTER

Nutzen Sie diesen Bedienschalter, um die Energiezufuhr fur den
Garvorgang auszuwahlen. Diese Einstellung ist der erste Schritt, um
einen Garvorgang einzuleiten.

ZEITREGLER

Dieser bietet eine visuelle Zeiteinstellungen durch eine simple
Drehung mit lhrem Daumen, um die gewlinschte Garzeit von bis zu
30 Minuten einzustellen.

KOCHEN MIT DER MIKROWELLE

Fir reines Garen in der Mikrowelle stehen 6 Leistungsstufen zur
Verfligung, jeweils die beste fiir die anstehende Aufgabe
auszuwahlen. Die Energiezufuhr steigt, wenn der Schalter im
Uhrzeigersinn gedreht wird. Die Leistungsstufen lassen sich
folgendermaBen einteilen:

Leistung Beschreibung
1 | 100% HOCH
2 | 88% MITTEL-HOCH
3 | 73% MITTEL
4 | 52% MITTEL-NIEDRIG
5 | 42% AUFTAUEN
6 | 20% NIEDRIG
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BEDIENUNG

Starten des Garvorgangs.

1. Stellen Sie die Speisen in die Mikrowelle, und schlieBen Sie die Tr.

2. Stellen Sie mit dem Leistungsschalter die gewlinschte Energiezufuhr ein.
3. Nutzen Sie den Zeitregler, um die Garzeit einzustellen.

@NWEIS!

Sobald der Zeitregler eingestellt wurde, startet die
Mikrowelle den Garvorgang. Wenn eine Zeit von
weniger als 2 Minuten eingestellt werden soll, drehen
Sie Schalter tiber 2 Minuten und dann zuriick, um den
Zeitwert zu korrigieren.

A VORSICHT:

Stellen Sie den Zeitregler stets zuriick in die
Nullstellung, wenn die Speisen aus der Mikrowelle vor
dem Ablauf der voreinstellten Garzeit herausgenommen
werden bzw. wenn die Mikrowelle nicht genutzt wird.Um
die Mikrowelle wahrend des Garvorgangs zu stoppen,
driicken Sie auf die Turoffnertaste oder 6ffnen Sie die
Tir am Griff.
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REINIGUNG UND PFLEGE

1. Schalten Sie die Mikrowelle aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerét reinigen.

2. Halten Sie das Innere des Gerats sauber. Wenn Speisen spritzen oder Flissigkeiten
Uberlaufen und an den Geratewanden kleben, wischen Sie diese mit einem feuchten
Tuch trocken. Es kann ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden, wenn die
Mikrowelle sehr verschmutzt sein sollte. Vermeiden Sie den Gebrauch von
Reinigungssprays oder aggressiven Reinigungsmittel, da diese Oberflache der Tur
beschadigen oder abstumpfen lassen kdnnen.

3. Die &uBeren Gerateoberflachen kdnnen mit einem feuchten Tuch gereinigt werden
Um Schaden der Funktionsteile im Inneren der Mikrowelle zu verhindern, muss das
Eindringen von Wasser durch die Beltiftungséffnungen vermieden werden.

4. Wischen Sie die Tur und das Fenster von beiden Seiten, die Turdichtungen und
abliegenden Teile mit einem feuchten Tuch ab, um alle Spritzer und verschitteten
Reste zu entfernen. Verwenden Sie keine Scheuermittel.

5. Achten Sie darauf, dass Bedienfeld nicht nass wird. Reinigen Sie dieses mit einem
feuchten Tuch Lassen Sie die Gerétetir offen, wenn Sie die Mikrowelle reinigen, um
ein versehentliches Einschalten zu verhindern.

6. Wenn sich im Inneren bzw. um die Mikrowellentiir herum Dampf ansammelt,
wischen Sie diesen mit einem weichen Tuch ab. Das kann passieren, wenn die
Mikrowelle in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit eingesetzt wird. Das ist
véllig normal.

7. Von Zeit zu Zeit muss auch der Drehteller aus Glas zum Reinigen herausgenommen
werden. Waschen Sie den Glasteller mit warmem Seifenwasser oder in einer
Geschirrsptilmaschine.

8. Der Drehring und der Gerateinnenboden missen regelmaBig gereinigt werden, um
stérende Gerausche zu vermeiden. Wischen Sie dazu einfach den
Geréateinnenboden unter Verwendung eines milden Reinigungsmittels aus. Der
Drehring kann mit warmem Seifenwasser oder in einer Geschirrsplilmaschine
geséubert werden. Wenn Sie den Drehring vom Geréateinnenboden abnehmen,
achten Sie bei Wiedereinsetzen auf dir richtige Position.

9. Um schlechte Gerliche im Inneren zu beseitigen, stellen Sie eine tiefe Schale mit
einer Mischung aus Wasser, Zitronensaft sowie etwas Zitronenschale in die
Mikrowelle und schalten Sie diese fiir 5 Minuten ein. Wischen Sie dann alles mit
einem weichen Tuch griindlich ab.

10. Sollte der Austausch der Mikrowellenlampe notwendig werden, wenden Sie sich
bitte an einen Handler.

11. Das Mikrowellengerét sollte regelmaBig gereinigt und Lebensmittelreste entfernt
werden. Mangel die verhindern, dass das Gerét in einem sauberen Zustand
gehalten wird, kénnen zur Abnutzung der Oberflache flihren, welche negative
Auswirkungen auf die Lebensdauer des Gerats und méglicherweise zu einer
gefahrlichen Situation fiihren kénnen.

12. Das Gerat darf nicht mit normalen Hausmiill entsorgt werden; sondern muss in den
dafur vorgesehenen Sammelstellen der Kommunen abgegeben werden.
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Haftung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S. Gibernimmt bei Schaden keine Haftung, die aus
nicht bestimmungsgemaBer Verwendung entsteht.

Bei der Nutzung des Gerétes an nicht vorgesehenen, Stellen sowie auch bei
Reparaturen am Gerét, die durch nicht berechtigte Personen durchgefiihrt werden
Ubernimmt Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S. keine Haftung.

UnsachgeméBer Gebrauch

In den nachstehenden unsachgeméBen Nutzungsféllen kann es zu Stérungen am
Gerat oder auch zu Verletzungen fiihren; Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen,
geistigen oder motorischen Fahigkeiten nicht in der Lage sind das Gerét sicher zu
bedienen, dirfen das Gerat nicht benutzen. Bitte erlauben sie diesen Personen
keineswegs die Bedienung dieses Gerétes.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Daher verbieten sie den Kindern den Umgang mit diesem
Gerat und sein sie vorsichtig, wenn sie das Gerét in der Nahe von Kindern nutzen.
Halten sie die Verpackungsmaterialien Fern von Kindern. Kinder kénnen sich, durch
das Verschlucken dieser Stoffe in Gefahr setzen!

Nutzungsbereiche
Dieses Gerét ist flr den Gebrauch im Haushalt, benutzen sie es keinesfalls zu anderen
Zwecken oder in nicht geschlossen Rdumen.
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CE Konformitéatsbescheinigung

Dieses Gerét entspricht den Anweisungen der EU 2004/108/EC Elektromagnetische
harmonisierte Normen und den 2006/95/EC Spannungsanweisungen. Dieses Geréat hat
auf ihrem Typenschild das CE Zeichen.

Entsorgung des Gerétes an Sammelstellen fiir Riickgewinnung
Nach dem Ablauf der Nutzungsfrist des Gerates, schneiden den
Netzstecker ab und bringen sie das Gerat AuBerbetrieb.

Entsorgen sie ihr Gerét entsprechend ihren értlichen Verordnungen bei
einer Sammelstelle fur Elektrogerate.

|
Elektrische Altgerate dirfen nicht mit Haushaltsmiill entsorgt werden.
Entsorgen sie das Gerét in Abfallsammelstellen fir Elektr. Geréte.

a ’
‘b Das Verpackungsmaterial ihres Gerétes kann in den

Riickgewinnungstonnen entsorgt werden. Entsorgen sie diese in die
Rickgewinnungstonnen.

Genutzte Staubtilten oder Filter kdnnen sie im Haushaltsmiill entsorgen.
Transport:

Transportierten sie ihr Garet wenn mdglich in original Verpackung und in stabiler und
weichen Packung, um es beim Transport vor Schaden zu schiitzen.
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Thank you for purchasing Fakir MW70200 S Microwave Oven which has been
designed and manufactured to give you many years of trouble-free service.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using electrical appliance basic safety precautions should be followed, including
the following:
WARNING: To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or
exposure to excessive microwave energy:
. Read all instructions before using the appliance.
2. Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Do not use
corrosive chemicals or vapors in this appliance. This type of oven is specifically
designed to heat, cook or dry food. It is not designed for industrial or laboratory use.
Do not operate the oven when empty.
Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working
properly or if it has been damaged or dropped. If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard
WARNING: Only allow children to use the oven without supervision when adequate
instructions have been given so that the child is able to use the oven in a safe way
and understands the hazards of improper use.
. To reduce the risk of fire in the oven cavity:
When heating food in plastic or paper container, check the oven frequently to the
possibility of ignition.
Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing bag in oven.
If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.
Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave paper products, cooking
utensils or food in the cavity when not in use.
. WARNING: Liquid or other food must not be heated in sealed containers since they
are liable to explode.
. Microwave heating of beverage can result in delayed eruptive boiling, therefore care
has to be taken when handle the container.
. Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven parts and utensils and even
result in skin burns.
10. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode even after microwave heating has ended.
11. Pierce foods with heavy skins such as potatoes, whole squashes, apples and
chestnuts before cooking.
12. The contents of feeding bottles and baby jars should be stirred or shaken and the
temperature should be checked before serving in order to avoid burns.
18. Cooking utensils may become hot because of heat transferred from the heated
food. Potholders may be needed to handle the utensil.

»>w

o

o

~

©

©o



18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.
2

o

2
28.

3

29.

30.
31.

32.
3

(]

MW70200 S

. Utensils should be checked to ensure that they are suitable for use in microwave

oven.

. WARNING: It is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any

service or repair operation which involves the removal of any cover which gives
protection against exposure to microwave energy.

. This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The definition of Group 2 which

contains all ISM (Industrial, Scientific and Medical) equipment in which
radio-frequency energy is intentionally generated and/or used in the form of
electromagnetic radiation for the treatment of material, and spark erosion
equipment. For Class B equipment is equipment suitable for use in domestic
establishments and in establishments directly connected to a low voltage power
supply network which supplies buildings used for domestic purpose.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced

physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
The microwave oven is only used in freestanding.

WARNING: Do not install oven over a range cooktop or other heat-producing
appliance. if installed could be damaged and the warranty would be avoid .
The accessible surface may be hot during operation.

The microwave oven shall not be placed in a cabinet.

The door or the outer surface may get hot when the appliance is operating.
The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.

The appliance shall be placed against a wall.

. Appliance is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction

. Children being supervised not to play with appliance

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated
until it has been repaired by a competent person

The instructions shall state that appliances are not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote-control system.

The microwave oven is for household use only and not for commercial use.

Never remove the distance holder in the back or on the sides, as it ensures a
minimum distance from the wall for air circulation.

Please secure the turn table before you move the appliance to avoid damages.

. Caution: It is dangerous to repair or maintain the appliance by no other than a

specialist because under these circumstances the cover have to be removed which
assures protection against microwave radiation. This applies to changing the power
cord or the lighting as well. Send the appliance in these cases to our service centre.
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34. The microwave oven is intended for defrosting, cooking and steaming of food only.
35. Use gloves if you remove any heated food.

36. Caution! Steam will escape, when opening lids or wrapping foil.

37. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are aged from 8 years and above and supervised.

38. If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in

order to stifle.

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY

n

«@

. Do not attempt to operate this oven with the door open since open door operation

can result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to defeat or
tamper with the safety interlocks.

Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or
cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

Do not operate the oven if it is damaged. It is particularly important that the oven
door close properly and that there is no damage to the

a. Door (bent),

b. Hinges and latches (broken or loosened),

c. Door seals and sealing surfaces.

The oven should not be adjusted or repaired by anyone except properly qualified
service personnel.

20
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Parts Directory
1. Door Safety Lock System
2. Oven Window
3. Turntable Support
4. Control Panel
5. Wave Guide
6. Glass Tray
Technical Specifications
Power Consumption : 230-240V~50Hz, 1200W(Microwave)
Rated microwave power output : 700W
Operation Frequency : 2450MHz
Outside Dimensions : 265mm(H)x455mm(W)x345mm(D)
Oven Cavity Dimensions : 198mm(H)x315mm(W)x297mm(D)
Oven Capacity : Compact 20Litres
Cooking Uniformity : Turntable System
Net Weight : Approx.10.5 kg

21
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INSTALLATION

. Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.
WARNING: Check the oven for any damage, such as misaligned or bent door,
damaged door seals and sealing surface, broken or loose door hinges and latches
and dents inside the cavity or on the door. If there is any damage, do not operate
the oven and contact qualified service personnel.

This microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and
the heaviest food likely to be cooked in the oven.

Do not place the oven where heat, moisture, or high humidity are generated, or near
combustible materials.

For correct operation, the oven must have sufficient airflow. Allow 20cm of space
above the oven, 10cm at back and 5cm at both sides. Do not cover or block any
openings on the appliance. Do not remove feet.

Do not operate the oven without glass tray, roller support, and shaft in their proper
positions.

Make sure that the power supply cord is undamaged and does not run under the
oven or over any hot or sharp surface.

The socket must be readily accessible so that it can be easily unplugged in an
emergency.

9. Do not use the oven outdoors.
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RADIO INTERFERENCE

Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV, or similar

equipment.

When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the following

measures:

1. Clean door and sealing surface of the oven.

2. Reorient the receiving antenna of radio or television.

3. Relocate the microwave oven with respect to the receiver.

4. Move the microwave oven away from the receiver.

5. Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver
are on different branch circuits.

22
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MICROWAVE COOKING PRINCIPLES

. Arrange food carefully. Place thickest areas towards outside of dish.

Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more as
needed. Food severely overcooked can smoke or ignite.

Cover foods while cooking. Covers prevent spattering and help foods to cook evenly.

Turn foods over once during microwave cooking to speed cooking of such foods as

chicken and hamburgers. Large items like roasts must be turned over at least once.

. Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking both from top to bottom
and from the center of the dish to the outside.

[

»>w
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GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. This oven is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle that is
properly installed and grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding
reduces risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. It is
recommended that a separate circuit serving only the oven be provided. Using a high
voltage is dangerous and may result in a fire or other accident causing oven damage.

A WARNING!

Improper use of the grounding plug can result in a risk
of electric shock.

@OTE!

1. If you have any questions about the grounding or
electrical instructions, consult a qualified electrician
or service person.

2. Neither the manufacturer nor the dealer can accept
any liability for damage to the oven or personal injury
resulting from failure to observe the electrical
connection procedures. The wires in this cable main
are colored in accordance with the following code:
Green and Yellow = EARTH
Blue = NEUTRAL
Brown = LIVE

23
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BEFORE YOU CALL FOR SERVICE
If the oven fails to operate:

n

. Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it is not, remove the plug
from the outlet, wait 10 seconds, and plug it in again securely.

Check for a blown circuit fuse or a tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another appliance.

3. Check to ensure that the control panel is programmed correctly and the timer is set.

>

Check to ensure that the door is securely closed engaging the door safety lock
system. Otherwise, the microwave energy will not flow into the oven.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT A
QUALIFIED TECHNICIAN. DO NOT TRY TO ADJUST OR REPAIR THE OVEN
YOURSELF.

UTENSILS GUIDE

. The ideal material for a microwave utensil is transparent to microwave, it allows
energy to pass through the container and heat the food.

2. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim
should not be used.

3. Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain
small metal fragments which may cause sparks and/or fires.

4. Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in
corners tends to overcook.

5. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed
areas. But be careful don’t use too much and keep a distance of 1 inch (2.54cm)
between foil and cavity.

The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

COOKWARE MICROWAVE

Heat—Resistant Glass Yes

Non Heat-Resistant Glass No

Heat—Resistant Ceramics Yes

Microwave—Safe Plastic Dish Yes

Kitchen Paper Yes

Metal Tray No

Metal Rack No

Aluminum Foil & Foil Containers No

24
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CONTROL PANEL
The control panel consists of two function operators. One is a timer knob, and another

a power knob.

POWER/ACTION SELECTOR
Use this operator knob to choose a cooking power level. It is the first
step to start a cooking session.

TIMER KNOB
It offers visual timing settings at easy turn of your thumb to select a
desired cooking time up to 30 minutes per cooking session.

MICROWAVE COOKING

For pure microwave cooking, there are six power levels from which to
choose one as best fit to do the job at hand.

Power level increases with the knob turning clockwise. The power
levels can be classified as the following:

Power Output Description
1 | 100% HIGH
2 | 88% M.HIGH
3 | 73% MED
4 | 52% M.LOW
5 | 42% DEFROST
6 | 20% LOwW

25
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OPERATION

To start a cooking session,

1. Place food in oven and close the door.

2. Turn Power Selector to select a power level.
3. Use Timer knob to set a cooking time.

(ﬁOTE!

As soon as the timer is turned, oven starts cooking.
When selecting time for less than 2 minutes, turn timer
past 2 minutes and then return to the correct time.

A CAUTION!

ALWAYS RETURN TIMER BACK TO ZERO POSITION
if food is removed from oven before the set cooking
time is complete or when oven is not in use. To stop
oven during cooking process, push the door release
button or open the door by the handle.

26
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CLEANING AND CARE

1. Turn off the oven and remove the power plug from the wall socket before cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to
oven walls, wipe with a damp cloth. Mild detergent may be used if the oven gets
very dirty. Avoid the use of spray and other harsh cleaners as they may stain, streak
or dull the door surface.

3. The outside surfaces should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to
the operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the
ventilation openings.

4. Wipe the door and window on both sides, the door seals and adjacent parts
frequently with a damp cloth to remove any spills or spatters. Do not use abrasive
cleaner.

5. Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally
turning on.

6. If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft
cloth. This may occur when the microwave oven is operated under high humidity
condition. And it is normal.

7. It is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in
warm sudsy water or in a dishwasher.

8. The roller ring and oven floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent. The roller ring may
be washed in mild sudsy water or dishwasher. When removing the roller ring from
cavity floor for cleaning, be sure to replace in the proper position.

9. Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of
one lemon in a deep microwaveable bowl, microwave for 5 minutes. Wipe

thoroughly and dry with a soft cloth.

10. When it becomes necessary to replace the oven light, please consult a dealer to
have it replaced.

11. The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed. Failure to
maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface that
could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous.

12. Please do not dispose this appliance into the domestic rubbish bin; it should be
disposed to the particular disposal center provided by the municipalities.
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Liability

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S. will accept no liability for damages resulting
from failure to comply with the operating instructions. Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic.
A.S. cannot assume any liability in case the appliance is used for other purposes than
its intended use or handled, repaired or serviced improperly.

Unauthorized use

The examples of unauthorized use listed here can result in malfunctions, damage to
the appliance or personal injury:

This appliance is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or by persons lacking in experience and/or
knowledge, unless they are supervised by someone who is responsible for their safety
or have received instructions on how to use the appliance. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance. Childrenshould be
supervised to ensure that they do not play with the appliance. Electric appliances are
not toys for children! Therefore, use and store the appliance away from the reach of
children. Children do not recognize the danger involved with handling an electric
appliance. Do not let the power cord dangle from the appliance.

Keep packaging films away from children - danger of suffocation!

Usage Area

This appliance is suitable for places; home. Do not use appliance for other than
intended use and never use this appliance outdoors.
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CE Declaration of Conformity

This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law
(GPSG) and the EU Directives 2004/108/EC “Electromagnetic Compatibility” and
2006/95/EC “Low-Voltage Directive.” The appliance bears the CE mark on the rating

plate.

Waste Disposal

—
[ 4
U

dealer.

If the service life of the device has ended, in particular if

functional disturbances occur, make the worn-out device unusable by
cutting through the power cable.

Dispose of the device according to the environmental regu-

lations applicable in your country.

Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Bring the worn-out device to a collection center. The packaging of the
device consists of recycling-capable materials. Place these, sorted out
according to material, in the collectors provided, so that recycling can be
carried out on them.

For advice on recycling, refer to your local authority or your

Dispose of used dust bag and filters in domestic waste.

Dispatch:

Carry the appliance in the original package or a similar, wellpadded package to prevent
damage to the appliance.
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Giivenlikle ilgili Onemli Agiklamalar.
Mikrodalga Enerjisinin Olasi Asiri Etkilerinin Onune Gegmek igin
Alinmasi Gereken Onlemler ........

Cihaz Pargalari........

Teknik Ozellikler

Montaj..

Radyo Girigimi.........

Mikrodalga Pisirme Kurallari........
Topraklama Talimatlar

Servis Talep Etmeden Once........
Malzeme Kilavuzu ...

Kumanda Paneli......

isletim ..

Temizlik ve Baklm

Sorumluluk

Yetkisiz Kullanim

Kullanim Alani
Ce Uygunluk Deklerasyonu..........

Cihazin Geri Dénustim Noktalarina Blrakllma5|
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Uzun yillar sorunsuz calismasi icin tasarlanan ve uretilen Fakir MW70200 S
Mikrodalga Firin’1 satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz.

GUVENLIKLE iLGiLi GNEMLi ACIKLAMALAR
Elektrikli aletler kullanilirken asagida belirtilen temel gtivenlik 6nlemlerine her zaman
uyulmalidir:

UYARI: Yanik, elektrik carpmasi, yangin, yaralanma veya asiri mikrodalga enerjisine
maruz kalma riskini azaltmak igin:

. Cihazi kullanmadan énce litfen tim talimatlari okuyun.

2. Bu cihaz, sadece bu kilavuzda agiklanan kullanim amacina uygun olarak
kullanilimalidir. Cihazin igine agindirict kimyasallar veya buharlar uygulamayin. Bu
firin tipi 6zel olarak yiyecek isitiimasi, pisirilmesi ve kurutulmasi icin tasarlanmistir.
Endiistriyel amagli olarak veya laboratuvarda kullanim igin tasarlanmamistir.

. Finninizi igi bogken calistirmayin.

Bu cihazi, hasarli bir kablosu veya prizi varsa, diizgiin bir sekilde ¢calismiyorsa, hasar

gormisse veya ylksek bir yerden yere dustrilmisse calistirmayin. Gli¢ kablosu
zarar gormusse olas! bir tehlikenin énline gegmek icin Uretici firma, servis veya
benzer yetkili kisiler tarafindan yenisiyle degistirimelidir.

. UYARI: Cocuklara firinin givenli bir sekilde kullanimi ve yanlis kullanimi sonucunda

meydana gelebilecek tehlikeleri anlamasi igin yeterli talimati verdikten sonra
cocuklarin firini kendi basina kullanmasina izin verin.

Firin boslugunda meydana gelebilecek olan yangin riskini azaltmak igin: Yiyecekleri

plastik veya karton bir kap iginde isitirken bu kabin alev alma olasiligini géz éniine
alarak firini sik bir sekilde kontrol edin.

Karton veya plastik kaplari firinin igine yerlestirmeden 6nce bu kaplarin déner
baglanti kablolarini ¢ikarin.

Eger duman gériirseniz cihazi kapatin veya cihazin figini gekin ve alev gikmasini
onlemek icin firnin kapagini kapali tutun.

Firin boslugunu depo olarak kullanmayin. Firini kullanmiyorken firin bosluguna
kagittan yapilmig drinler, yemek pisirme malzemesi veya yiyecek koymayin.
UYARI: Sivi veya diger yiyecekler patlayabilecegi icin sizdirmaz bir kap i¢inde
1sitiimamalidir.

. Igeceklerin mikrodalga isitiimasi gecikmeli puiskiiren kaynamaya sebep olabilecegi
icin kap tutulurken gerekli dikkat gdsterilmelidir.

. Finninizin iginde kizartma yapmayin. Sicak yag firininizin pargalarina ve
malzemelerine zarar verebilir. Cilt yaniklarina bile sebep olabilir.

10. Gig kabuklu yumurtalar ve butin haldeki haslanmis kati yumurtalar mikrodalga
1sitma islemi bittikten sonra bile patlayabilecekleri i¢in mikrodalga firinlarda
1sitiimamalidirlar.

11. Patates, butuin kabak, elma ve kestane gibi kalin kabuklu yiyeceklerin kabugunu

pisirmeden énce delin.
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. Isitilip biberon ve bebek kavanozunun igine koyulan yiyecekler olasi yaniklarin

dnlenmesi igin servis edilmeden 6nce karistinimalidir veya calkalanmalidir ve
bunlarin sicakhgi kontrol edilmelidir.

. Yemek pisirme malzemeleri 1sitiimis olan yiyeceklerin sicakligindan dolayi

1sinabilirler. Bu malzemeleri tutmak igin tutak gerekli olabilir.

. ligili malzemelerin mikrodalga firin iginde kullanima uygun olup olmadiklari kontrol

edilmelidir.

. UYARI: Uzman olmayan bir kisinin mikrodalga enerjisinin etkilerine karsi koruma

saglayan herhangi bir kapagin sékilmesini gerektiren bir servis veya onarim
islemine kalkismasi tehlikelidir.

. Bu drin bir 2. Grup B Sinifi ISM (End(striyel, Bilimsel ve Medikal) donanimidir. 2.

Grup tanimlamasi, radyo frekans enerjisinin kasitl olarak malzeme isleyisi icin
elektromanyetik formda olusturuldugu ve/veya kullanildigi tiim ISM (Endustriyel,
Bilimsel ve Medikal) donanimlari ve elektro erozyon donanimlarini kapsar. B Sinifi
donanimlar, ev i¢i tesisatlarda ve ev i¢i amaglar icin binalarin beslendigi disiik
gerilimli bir giic kaynagina dogrudan bagli olan tesisatlarda kullanima uygun
donanimlardir.

. Bu cihaz, kendi glivenliklerinden sorumlu kisilerin gézetimi altinda olmamalari veya

cihazin kullanimi ile ilgili talimatlar verilmemis olmasi durumunda (¢ocuklar dahil
olmak Uzere) fiziksel, algisal ya da zihinsel yetenekleri kisith kisiler ile deneyimi ve
bilgisi olmayan kisilerin kullanimi igin uygun degildir.

Cihazla oynamamalari igin gocuklarin gézetim altinda tutulmalari gerekir.
Mikrodalga firin sadece kendi ayaklari tizerinde kullanilir.

UYARI: Firini, ocak veya diger isi (reten cihaz (izerine monte etmeyin. Monte
edilirse, zarar gorebilir ve garanti gecersiz hale gelebilir.

. Calisma esnasinda erisilebilir ylizey 1sinabilir.

. Mikrodalga firin bir dolabin igine yerlestiriimeyecektir.

. Cihaz calisirken kapi veya dis ylzey isinabilir.

. Cihaz calisiyorken erisilebilir ylizeylerin sicakligi yiksek olabilir.

. Cihaz duvara kars! yerlestirimelidir.

. Kullanimi hakkinda bilgi ve talimat verilmeden cihazin gocuklar ya da fiziksel,

algisal ya da zihinsel kapasiteye ya da yetersiz tecriibe ve bilgiye sahip kisiler
tarafindan kullanilmasi uygun degildir.

. Gocuklar cihazla oynamamalari icin gézetlenmelidir

UYARI: Eger kapak ve kapak contalari hasar gorurse, yetkili bir kisi tarafindan
onarim yapilincaya kadar firinin galistirimamasi gereklidir.

. Talimatlar, cihazin ayri bir kontrol sistemiyle ya da harici bir zamanlayiciyla

calistinimak tizere tasarlanmadigini belirtecektir.

. Mikrodalga firin sadece evde kullanim igindir ve ticari kullanima yénelik degildir.
. Hicbir zaman arkadaki veya yanlardaki mesafe tutuculari gtkarmayiniz, ¢tinki

bunlar hava sirkiilasyonu igin duvardan minimum bir mesafe olmasini saglar.
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32. Litfen hasar olugsmasini engellemek igin cihazi hareket ettirmeden énce déner
levhayi sabitleyin.

33. Dikkat: Uzman disinda birisine cihazin onarimini veya bakimini yaptirmak
tehlikelidir, ¢linkii bahsedilen islemler icin, mikrodalga radyasyonuna karsi koruma
saglayan kapagin sokulmesi gerekir. Bu durum, glic kablosunun veya
aydinlatmanin degistiriimesi islemi icin de gegerlidir. Bdyle durumlarda, cihazi
servis merkezimize gonderin.

. Mikrodalga firin, sadece yiyecegin buzunu ¢ézme, pisirme ve buharlama islemlerine
yoneliktir.

35. Isittiginiz yiyecekleri cikarmak isterseniz, eldiven kullanin.

36. Dikkat! Kapaklar veya sarilan folyo acilirken buhar ¢ikacaktir.

37. Bu cihaz, gézetim altinda olduklari, cihazin giivenli bir sekilde kullanimina dair
talimat verildikleri ve muhtemel tehlikeleri anladiklari takdirde 8 yas ve lzeri
cocuklar tarafindan, sinirli fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. 8 yasinda veya daha biyik olmadiklari ve gdzetim altinda
olmadiklar takdirde, cihazin temizlenmesi ve kullanici bakimi ¢cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

38. Duman ¢ikmasi durumunda cihazi kapatarak prizden ¢ikarin ve dumani igeride
tutmak icin kapagi kapall tutun.

3
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MiKRODALGA ENERJISININ OLASI ASIRI ETKILERININ ONUNE GECMEK iCiN

ALINMASI GEREKEN ONLEMLER

. Kapagi agik sekilde ¢alistirildiginda zararli mikrodalga enerjisine maruz
kalinabileceginden firininizi ¢alistirirken kapagini kapatin. Guvenlik kilitlerini
acgmayin veya kurcalamayin.

-

2. Finnimizin 6n ytzilyle kapagi arasina herhangi bir nesne koymayin ve kirlerin veya
temizlik kalintilarinin sizdirmaz ylzeylere toplanmasini saglayin.

3. Herhangi bir hasar gérdigu takdirde firninizi calistirmayin. Firininizin kapaginin
duizgiin bir sekilde kapatiimasi ve firininizin asagida belirtilen kisimlarinda herhangi
bir hasar olmamasi 6zellikle nemlidir:

a. Kapak (egik),
b. Menteseler ve kilit mandallari (kirik veya gevsek),
c. Kapak contalari ve sizdirmaz ylzeyler.
4. Finninizin ayarlarini ve onarimini yetkili servis personeli disinda herhangi bir kisiye

yaptirmayin.
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Cihaz Parcalari

1. Kapak Guvenlik Kilit Sistemi
2. Firin Penceresi

3. Doner Plaka Destegi

4. Kumanda Paneli

5. Dalga Kilavuzu

6. Cam Tepsi

Teknik Ozellikler

Elektrik Tuketimi : 230-240V~50Hz, 1200W(Mikrodalga)

Anma mikrodalga gucl 1 700W

Calisma Frekansi 1 2450MHz

Dis Ebatlar : 265mm(Y kseklik)x455mm(Genislik)x345mm(Derinlik)
Firin ig Boslugunun Ebatlari : 198mm(Y ikseklik)x315mm(Genislik)x297mm(Derinlik)
Finn Kapasitesi : Kompakt 20 Litre

Homojen Pisirme : Doner Plaka Sistemi

Net Agirlik 1 Yakl.10,5 kg
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. Tum paketleme malzemelerin kapagin i¢ tarafindan ¢ikarildigindan emin olun.
. UYARI: Yanlis hizalanmis veya egik kapak, hasarli kapak contalari ve sizdirmaz

ylzey, kirik veya gevsek kapak menteseleri ve kilit mandallari ve firin boslugu i¢inde
veya kapak ustlinde bulunan oyuklar gibi hasarlarin firininizda olup olmadigini
kontrol edin. Herhangi bir hasar gérirseniz firini calistirmayin ve uzman servis
personeli ile irtibata gegin.

. Mikrodalga firninizi kendi agirhigini ve firin iginde pisirilebilecek en agir yiyecegin

agirhgini tastyabilecek sekilde diiz ve sabit bir yiizeye yerlestirin.

. Firininizi 1s1, rutubet veya yiksek nem olusumuna olanak veren bélgelere veya

yanici malzemelerin yanina koymayin.

. Finninizi diizgiin bir sekilde ¢alistirmak icin firininizin yeterli hava akimini almasini

saglayin. Finninizin Ust tarafinda 20 cm, arka tarafinda 10 cm ve her iki yaninda 5er
cm bosluk birakin. Cihazin Ustlinde bulunan hicbir deligi kapatmayin veya
engellemeyin. Ayaklarini sékmeyin.

Firininizi cam tepsisini, silindir destegi ve gévdesini dogru konumuna getirmeden
calistirmayin.

. Gug kablosunun hasar gérmediginden ve firinin veya herhangi baska bir sicak veya

keskin ylizeyin altindan gegmediginden emin olun.

. Acil bir durumda elektrik figinin prizden kolayca cekilebilmesi igin elektrik prizi

erisilebilir bir konumda olmalidir.

. Firini dis mekanlarda kullanmayin.

RADYO GiRigimi

Mikrodalga firininiz galisirken radyonuza, televizyonunuza veya benzer donaniminiza
elektromanyetik girisim etkisinde bulunabilir.

Meydana gelen girisim etkisi asagida belirtilen énlemlerin alinmasiyla azaltilabilir veya
ortadan kaldirilabilir:

1.
2.
3.
4.
5.

Firininizin kapagini ve sizdirmaz yiizeyini temizleyin.

Radyonuzun veya televizyonunuzun alici anteninin yoniinii degistirin.
Mikrodalga firininizin konumunu aliciya gére degistirin.

Mikrodalga firininizi alicidan uzak bir yere yerlestirin.

Mikrodalga firininizin ve alicinin farkli devre kollarinda olmasini saglamak icin
mikrodalga firininizin fisini baska bir prize takin.
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MiKRODALGA PiSIRME KURALLARI

. Yiyecedi dikkatli bir sekilde hazirlayin. Daha kalin olan bélgeleri kabin dis tarafina
dogru yerlestirin.

. Pigirme siiresini kontrol edin. Belirtilen en kisa siire boyunca pisirin ve bu sireyi
gerektigi kadar uzatin. Ciddi bicimde ¢ok pisirilen yiyecekler duman cikarabilir veya
alev alabilir.

. Pigirirken yiyeceklerin Ustlinl bir kapakla kapatin. Kapaklar yiyeceklerin sigramasini

onler ve yiyeceklerin diizglin bir sekilde pismesini saglar.

Tavuk ve hamburger gibi yiyeceklerin daha hizli pismesini saglamak icin mikrodalga

pisirme sirasinda bu yiyecekleri bir kere altini Ustline getirecek sekilde gevirin. Rosto

gibi blyuk pargali yiyecekler en az bir kere alti Ustline gelecek sekilde gevrilmelidir.

. Kofte gibi yiyecekleri alttan tste ve kabin merkezi ile dis tarafinin ortasinda pisirin.

n
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TOPRAKLAMA TALIMATLAR

Bu cihaz topraklanmalidir. Firininiz toprakli bir fisi olan bir topraklama kablosu ile
donatilmistir. Bu fis diizgin bir sekilde monte edilmis ve topraklanmig olan bir duvar
prizine takilmalidir. Bir kisa devre olmasi durumunda topraklama elektrik akiminin
kacabilecedi bir yol saglayarak elektrik carpmasi riskini azaltir. Firinin geriliminin ayri
bir devreden saglanmasi tavsiye edilir. Yiiksek gerilim kullaniimasi tehlikelidir ve
yangina veya finninizin zarar gérmesine sebep olabilecek baska kazalara yol acabilir.

A UYARI!

Topraklama prizinin yanhs kullaniimasi elektrik
carpmasina sebep olabilir.

Eon

1. Topraklama veya elekirik talimatlar ile ilgili
sorulariniz varsa uzman bir elektrik teknisyeni veya
servis personeli ile irtibata gegin.

2. Uretici ve bayi elektrik baglantisi prosediirlerinin
yerine getirimemesinden dolayi firinda meydana
gelen hasarlardan veya kisisel zararlardan sorumlu
degildir. Bu kablo sebekesinde bulunan kablolar
asagida belirtilen kodlara gore belirlenen renklere
boyanmistir: Yesil ve Sari = TOPRAK -- Mavi =
NOTR -- Kahverengi = ELEKTRIKLI
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SERVIS TALEP ETMEDEN ONCE

Firininiz calismiyorsa:

. Finninizin gtivenli bir sekilde prize takilip takilmadigini kontrol edin. Takilmamissa

elektrik figini prizden gekin ve 10 saniye bekledikten sonra fisi yeniden siki bir

sekilde prize takin.

Yanmis bir devre sigortasi veya atmis bir ana devre kesici anahtar olup olmadigini

kontrol edin. Bunlar diizgiin bir sekilde calisiyorsa bu elekirik prizini baska bir

cihazla deneyin.

. Kontrol panelinin dogru sekilde programlandigindan ve zamanlayicinin
ayarlandigindan emin olun.

. Kapagin kapak glivenlik kilit sistemini kenetleyecek sekilde sikica kapatildigindan
emin olun. Aksi durumda mikrodalga eneriisi firinin igine dogru yonelmez.

-
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w
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YUKARIDA BELIRTILEN TALIMATLARIN HiCBiRi DURUMU DUZELTMIYORSA
UZMAN BiR TEKNISYENLE iRTIBATA GECIN. FIRINI KENDi BASINIZA
AYARLAMAYA VEYA ONARMAYA GALISMAYIN.

MALZEME KILAVUZU
. Bir mikrodalga malzemesi olarak kullanilabilecek ideal materyal mikrodalga isinlarini
gegirir ve enerjinin kabin igine gegmesini ve yiyecegi pisirmesini saglar.

-

2. Mikrodalga isinlari metallerden gegemedigi i¢in metal malzemeler veya metal
cerceveli kaplar kullanilmamalidir.

3. Tutusmaya ve/veya yangina sebep olabilecek kiciik metal pargalari
icerebileceginden mikrodalga pisirme sirasinda geri dontsturtimuis kagit triinleri
kullanmayin.

4. Kése kisimlarinda bulunan yiyeceklerin cok fazla pisebilecegi diistinilerek
kare/dikdértgen kaplar yerine yuvarlak/oval kaplarin kullaniimasi tavsiye edilir.

5. Acikta kalan bolgelerin gok fazla pismesini 6nlemek igin ince serit seklinde
aliminyum folyolar kullanilabilir. Fakat gok fazla kullanmamaya dikkat edin ve folyo
ile firin boslugu arasinda 1 in¢ (2,54 cm) mesafe birakin.

Asagida dogru malzemelerin genel bir listesi verilmistir.
YEMEK PiSiRME MALZEMESI MiIKRODALGA
Isiya Dayanikl Cam Evet
Isiya Dayanikli Olmayan Cam No
Istya Dayanikli Seramik Evet
Mikrodalga-Giivenli Plastik Tabak Evet
Mutfak Kagidi Evet
Metal Tepsi No
Metal Raf No
Aluminyum Folyo ve Folyo Kaplar No
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KUMANDA PANELI
Kontrol paneli iki adet islev operatériinden meydana gelir. Bunlardan biri zamanlayici
dugmesi, digeri ise gui¢ diigmesidir.

GUG/CALISMA SELEKTORU

Bu operatdr digmesini bir pisirme seviyesi secmek icin kullanabilirsi-
niz. Bu sekilde bir pisirme seansini baslatmak igin ilk adim atilmig
olur.

ZAMANLAYICI DUGMESI

Pisirme seansi basina 30 dakikaya kadar segilebilen pisirme siresini
gorsel zamanlama ayari saglayan bu diigmeyi bagparmaginizla
kolayca cevirerek ayarlayabilirsiniz.

MiKRODALGA PiSiRME

N Sadece mikrodalga pisirme icin iginden size uygun olani segmeniz
’ gereken alti adet gli¢ seviyesi bulunmaktadir.
Digmeyi saat yoniinde déndiirdikee gig seviyeleri artar. Gig
seviyeleri asagida belirtildigi gibi siniflandirilabilir:
Gug Cikist | Aciklama
1 %100 YUKSEK
2 | 88% ORTA YUKSEK
3 | 73% ORTA
4 | 52% ORTA DUSUK
5 | 42% BUZ COZME
6 | 20% (DUSUK)
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iSLETIM

Bir pisirme seansini baslatmak igin;

1. Yiyecegi firininizin igine koyun ve firininizin kapagini kapatin.
2. Bir gli¢ seviyesi segmek igin Gii¢ Selektorini gevirin.

3. Bir pisirme suresi belirlemek icin Zamanlayici diigmesini kullanin.

Eon

Zamanlayici gevrildigi anda firininiz pigirme islemine
baslar. 2 dakikadan daha az bir slre sececekseniz
zamanlayiclyi 6nce 2 dakikadan ileriye cevirdikten
sonra istenilen siireye getirin.

A DIKKAT!

Yiyecegi pisirme slresi dolmadan firindan ¢ikardiysaniz
ve firini kullanmiyorken ZAMANLAYICIYI MUTLAKA
SIFIR KONUMUNA GETIRIN. Pisirme islemi sirasinda
firini durdurmak igin kapagi a¢ digmesine basin veya
firnin kapagini elinizle agin.

39



MW70200 S

TEMIZLIK VE BAKIM

. Temizlik islemine baslamadan énce firininizi kapatin ve elektrik fisini duvarda

bulunan prizden ¢ikarin.

Firininizin i¢ kismini temiz tutun. Yiyecekler sigrarsa veya dokiilen sivilar firin

ylzeylerine yapisirsa bunlari islak bir bezle silin. Firininiz ¢ok kirlendiyse hafif bir

deterjanla temizlenebilir. Kapak yiizeyini kirletebilecegini, cizebilecegini veya
matlastirabilecegini g6z énline alarak sprey ve diger sert temizleyicileri kullanmaktan
kaginin.

Dis yuizeyler islak bir bezle silinmelidir. Firininizin iginde bulunan galisma

pargalarinin hasar gérmesini engellemek icin havalandirma deliklerine su

sizdiriimamalidir.

. Lekeleri ve dokintileri gidermek igin her iki tarafta bulunan kapaklari ve pencereleri,

kapak contalarini ve bitisik pargalari sik araliklarla islak bir bezle silin. Asindirict

temizleyiciler kullanmayin.

Kontrol panelinin islanmasina izin vermeyin. Kontrol panelini yumusak ve islak bir

bezle temizleyin. Kontrol panelini temizlerken firinin yanlislikla calismasina firsat

vermemek i¢in firninizin kapagini agik tutun.

Firin kapaginin iginde veya diginin etrafinda bugulanma olursa firin kapagini

yumusak bir bezle silin. Firin yilksek nemli ortamlarda calistirildiginda kapakta

bugulanma olabilir. Bu normal bir durumdur.

Cam tepsiyi sik araliklarla temizlemek igin yerinden ¢ikarmak gereklidir. Tepsiyi

kopukli suyla veya bulasik makinesinde yikayin.

Firinin calisirken ¢ok giriilti yapmasini 6nlemek igin doner halkayi ve firin tabanini

duizenli bir sekilde temizlemelisiniz. Firinin alt ytizeyini hafif bir deterjanla siimeniz

yeterlidir. Doner halka hafif kopuklii suyla veya bulasik makinesinde yikanabilir.

Déner halkay! temizlemek igin firin boslugunun tabanindan ¢ikardiktan sonra

yeniden dogru sekilde yerlestirdiginizden emin olun.

. Iginde kabuguyla birlikte limon suyu dolu olan mikrodalga isinlari gegiren derin bir
kaseyi 5 dakika boyunca mikrodalgaya maruz birakarak kokulardan kurtulabilirsiniz.
Dikkatli bir sekilde silin ve yumusak bir bezle kurutun.

10. Finminizin lambasini degistirmeniz gerekirse litfen bir bayi ile irtibata gegin.

11. Finin duzenli bir sekilde temizlenmelidir ve yiyecek dokunttleri giderilmelidir. Firinin
temiz bir sekilde tutulmamasi ylizeyin glirimesine ve bu yilizden cihazin 6mriinin
kisalmasina ve olas! bir tehlikeli duruma sebep olabilir.

12. Lutfen bu cihazi ev atiklari ile ayni ¢dp kutusuna atmayin. Bu cihaz belediye
tarafindan hizmete sunulan 6zel atik merkezlerine atilmalidir.
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Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak sekilde kullanim sonucunca
ortaya ¢ikabilecek bir hasar olusmasi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic.
A.S., sorumluluk kabul etmez.

Cihazin, kendi alani disinda bir yerde kullaniimasi, Fakir yetkili servislerinden baska bir
yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S., sorumluluk
kabul etmez.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya da
yaralanmaya yol agabilir;

Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlari kullanmak igin
yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi i¢in uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi
kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolay ¢cocuklarin bu cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi gocuklarin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan uzak tutunuz. Aksi
takdirde cocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler!

Kullanim Alani

Cihazi ev tipi kullanima uygundur, kendi kullanim alani disinda ve dis ortamlarda
kullanmayiniz.
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CE Uygunluk Deklerasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2004/108/EC Elektromanyetik Uyumluluk ve 2006/95/EC
Gerilim Direktifleri’'ne tamamen uygundur. Bu riin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir.

Cihazin geri déniisiim noktalarina birakilmasi
Cihazin kullanim émriiniin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek

kullanilamayacak hale getiriniz.
Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar icin 6zel olarak
belirlenmis ¢op kutularina cihazi birakiniz.
]
’ Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atiimamaldir.

& Cihazi elektriksel atiklar iin belirlenmis ¢op kutularina atiniz.

Cihazin paketleme elemanlari geri donlisiime uygun maddelerden
Uretilmistir. Bunlari geri déntisim ¢op kutularina atiniz.

Kullanilmis toz torbasi ve filtreleri genel ¢6p kutularina atabilirsiniz.

Sevk:
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini dnlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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43



MW70200 S

Bnarogapum Bac 3a nokynky ®akup CBY neun MW70200 S, koTopbiii 6bin
pa3paboTaH 1 M3roToBiEH, 4TOGbI AaTb BamM MHOro neT 6ecnepe6oiHom cny6bl.

BAXXHbIE UHCTPYKLUUKU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

Mepep akcnnyaTaumeit aNeKTPONPUGOPOB AOMKHbI BbITh NPEANPUHATHI OCHOBHbIE
Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTY, BKIIO4aA creaytoLme:

BHUMAHME: [1nA CHUXXEeHNA pucka nosy4eHna 0XKOroB, MOPaXXeHWA 3MeKTPUHECKUM
TOKOM, BO3ropaHua, Nony4eHnA TpaBM Unu HaHeCceHWA Bpeaa OT MUKPOBOJTHOBOA
aHeprum:

-

n

N

o

9.

. Mepea vcnonb3oBaHem NpUGOpPa MOMHOCTLIO BHUMATENBHO U3Y4nTe BCE

VHCTPYKLMU.
Mcnonb3yiiTe faHHOe U3aenve TOMbKO MO Ha3HAYEHMIO, KaK ONUCaHO B JaHHOM
pyKkoBoACTBE. He 1cnonb3yiiTe KOPPO3NOHHO-aKTUBHbIE XUMUKATBI UK Nap AnA
[fiaHHoro npuéopa. Meyb JaHHOro Tvna npefHas3HaveHa AnA noAorpesa,
MPUrOTOBIEHUA UNW CYLLIKW MPOAYKTOB nuTaHus. OHa He MpuroaHa AnA
NPOMBILLMIEHHOTO M NabopaTOPHOrO UCMONb30BaHUA.

He ponyckainTe paGoTbl Neyw, Koraa oHa nycras.

He akcnnyaTupyite usgenve B criy4ae NoBPEXAEHUA LUHYpa NUTaHUA UNn
LITENCenbHOI BUIKW, €CIM OHO He paboTaeT A0MXHbLIM 06pa3oM, NOBPEXAEHO U
6bI110 YPOHEHO. ECNK WHYP NUTaHWA NOBPEXAEH, B LENAX NpeAoTBpalleHus
OMacHOCTM ero Heo6X0ANMO 3aMEHWUTb, 06PATUBLLUCH K (HPME-N3roTOBUTENO
U3LENNA, CEPBUCHOMY areHTy Unu KBanuuUMpoBaHHOMY CMeLmManmcTy.

. BHUMAHME: MNonb3oBaTbCA MUKPOBOTHOBO NeYbio 6€3 NpucMoTpa paspeLleHo

[eTAam, ecnun nx no,qpoGHo MNPOUHCTPYKTUpOBanu o ee paGOTe, W OHU MOTYT
6e30MacHO UCMONb30BaTb €€ 1 MOHUMAIOT MOTEHLMANBHYIO ONAaCHOCTb, UCXOAALLYO
OT HenpaBUIbHOro NPUMEHEHNA.

. Bo n3bexcaHvie BO3ropaHuA BHYTPY Kamepbl:

B cnyyae nogorpesaHnA NPoAyKTOB B MNACTUKOBbIX M ByMaXKHbIX KOHTEHepax
NOCTOAHHO CIeANTb 3a NeYblO B CBA3M C BOSMOXHOCTbIO BOCMNaMEHEHNA.
Mpexae 4yem nomelaTh NPOAYKThI B NNACTUMKOBOI UNK ByMaXKHON ynakoske B
neYb, CHUIMUTE C HUX 3aBA3KN.

Mpyn NoABNEeHUN AbIMa BLIKMIIOYMTE NEYb NN U3BNEKUTE BUNKY U3 PO3ETKMN U He
OTKpbIBaiiTE ABEPLY, 4TOBbI CAEPXKaTb OroHb;

He vncnonb3yiiTe neyb AnA xpaHeHuna vero-nubo. Korga neyb He ncrnonb3yeTca, He
OCTaBnANTe B Helt n3aenua n3 ymaru, KyXOHHYIO NOCyAy Unn NpoayKTh.
BHUMAHME: >XnakocTv unn apyrvie npoflyKTbl He AOMKHbI NOAOrpeBaThCA B
NMOTHO 3aKPbITbIX KOHTEHepaXx, Tak Kak nocneaHne MoryT B30pBaThCs;
MoporpesaHne HaNMTKOB B MUKPOBOJTHOBOM MeYn MOXET NPUBECTM K UX
Me[IEHHOMY KUMEHWIO C BbITeKaHNeM HannTKOB U3 eMKOCTW, CriefloBaTeNbHO, Npu
nepemeLLeHnn KOHTelHepa crneayeT cobnioaaTh OCTOPOXHOCTb.

He vcnonbayiite neyb AnA xapku NpoayKTos. FopAYee Macno MoXeT NospeanTb
[ieTanu neyu n nocyy v aaxe NpUBECTU K MOMYYEHUIO 0XKOroB.

10. Aiiua B ckopryne u AiiLa, CBapeHHble BKPYTYIO, HE crieflyeT noAorpesathb B

MI/IKpOBOJ‘IHOBOVI neyn, Tak Kak OHM MOryT B3opBaTbCA (,qa)Ke nocne 3aseplweHua
nopaorpesa).
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Mepen nometleHnem B neyb NpobusaiiTe NPOAYKTbI C TONCTON KOXYPOiA, Takune,
Kak KapTodenb, Lesble AblHW, ABNOKN 1 OPexu.

Copepsxvmoe 6yTbiNoyeK AnA KOPMeHUA N 6aHOK C AeTCKUM NUTaHNEM AOMKHO
6bITb NepemeLlaHo, MM60 Heo6Xo0ANMO BCTPAXHYTb 3T BYThINOYKM UK BaHOYKN,
a TaKkxe nepef ynotpebneHuem cneayeT NpoBepuTh TemnepaTypy BO nsbexaHve
0XKOroB;

. KyxoHHas nocyna MoXeT CTaHOBUTLCA rOpAYEN B CBA3M C TEM, YTO HarpeBaroTcA

NpoAyKTbl. YTO6bI U3BNEYb MOCYAY U3 Meyun, MOXeT NoTpeboBaTLCA NpuxBaTKa.

. Heobxoaumo npoBepATb, NOAXOAUT N1 Nocyada ANA ee NoMeLlleHnA B

MUKPOBOJTHOBYIO NeYb.

. BHUMAHME: OcyLiecTBneHne o6Ccny>KnBaHWA U UHbIX PEMOHTHbIX OrnepaLui,

npeAanonaratLLmMxX CHATUE KPbILIKW, NpeHa3HaueHHON ANA 3aWmnTbl OT
BO3/e/CTBINA MUKPOBOJTHOBOW 3HEPru, NMLIOM, HE ABNAIOLUMMCA CrieLuanbHoO
06y4eHHbIM CreumanMcToM, MpeacTaBAeT OnacHoCTb;

. JlaHHoe usnenve oTHocuTCcA K obopynosanuio NMHM Mpynnel 2 Knacca B.

Onpegnenexue Mpynnbl 2, K KOTOPOW OTHOCUTCA BCe obopynosaxue MHM (ISM,
Industrial, Scientific and Medical / npombiluneHHOE, Hay4YHOEe U MeAULIMHCKOE), B
KOTOPOM paAnoyacToTHaA 3HepruA reHepupyeTcA 1 / unn ucnonbayeTcA B hopme
3MEeKTPOMarHUTHOro N3ny4eHuA AnA 06paboTKu MaTepnanos, a Takxe
ANEKTPO3PO3MoHHOE obopyaosaHue. O6opyaoBaHve knacca B anaetca
060pyAOBaHMEM, MPUTOAHBIM AJA UCTIONb30BaHWA B XXWUMbIX MOMELLEHUAX 1
MOMELLEHNAX, HAMPAMYIO CBA3AHHbIX C CETbIO HN3KOBOMBTHbBIX MCTOYHWNKOB
nMTaHUA, Yepes3 KOTopble 3NEeKTPUYECTBO NOCTyNaeT B 34aHNA ANA 6bITOBbIX
Lenei.

. ,uaHHQE yCTpOVlCTBO He npejHasHa4YeHo ONA UCMOoIb30BaHNA Nvuamun (BKJ'IPO‘-laH

[ieTeit) ¢ orpaHU4eHHbLIMU (PU3NHECKUMM, CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHBLIMW
CMOCOGHOCTAMM, UK C OTCYTCTBMEM OMbITa U 3HAHWIA, MPY OTCYTCTBUN HaA30pa
UK UHCTPYKLIWIA MO NCMOMb30BaHWIO YCTPOCTBA CO CTOPOHBI NNLIA,
OTBETCTBEHHOrO 3a UX 6€30MacHOCTb.

HeobxoAnmo cneaunTsb 3a AeTbMU C LMo MPeoTBPaLLEHNA UrPbl C YCTPONCTBOM.

MONOXEHUN.
BHUMAHME: He ycTaHaBnmBaiiTe AaHHYIO NeYyb HaA BEPXHER HacTbio KYXOHHON
nnuThbl. B NpoTuBHOM cnyyae, rapaHTuA He 6yaeT AeicTBoBaTh.

. [JocTynHble NOBEPXHOCTM MOryT BO BpeMA paboTbl NeYM HarpeBaTbCA A0 BbICOKO

Temneparypbl.
3anpellaeTcA CTaBUTb MUKPOBOJTHOBYIO NeYb B KA.

Bo BpemA paboTsl npubopa ABepua Unu BHELUHAA MOBEPXHOCTb MOTYT ObiThb
FOPAYUMU.

Bo BpemA paboTbl yCTporCTBa TemMnepaTypa AOCTYMHbIX MOBEPXHOCTER MOXET
ObITb BLICOKOM.

Mpnbop aonkeH pacnonaraTbCA HAMPOTUB CTEHKU.

[aHHbI Npr6op He NpeAHa3Ha4eH AnA UCMOb30BaHNA ASTbMU UMW NMLiaMn Co
CHUKEHHbIMU (OU3NHECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTAMM
6o OTCYTCTBUEM OMbITA W 3HAHWIA, ECTI OHM ByAyT HaxoAUTLCA 6e3 Haa3opa
WNW NpefjBapuTesNibHO He MPOAAYT UHCTPYKTaX.
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27. [eTun, koTopble 6yayT HaXOAWUTLCA MO HAA30POM, HE AOXKHbI UrpaTh C
npubopom.

28. BHUMAHME: Ecnu aBepLbl Unn ABEPHbIE YNNIOTHEHUA NOBPEXAEHbI,
3KcnnyaTauuA Neyn He [oNyCcKaeTCA, Noka oHa He 6yieT OTPEMOHTUPOBaHa
KBanMULMPOBaHHbLIM CNELManMcToM;

29. YCTpOMCTBO He NpeAHa3HavYeHo ANA KCMyaTauum ¢ UCronb30BaHWEM BHELLUHETO

Tanmepa Unu oTAeMNbHOM CUCTEMbI AUCTAHLMOHHOIO yNpaBneHuA.

30. [laHHaA MMKPOBOMHOBaA NeYyb NpeHa3HayveHa Af1A UCToMNb30BaHNA B AOMALLHUX
YCNOBUAX, aHe [N1A KOMMEPYECKMX Lienen.

31. Hukorza He cHUMainTe BHeLHMe pacrnopKu Ha ThiTbHON 1 BOKOBbLIX CTOPOHAX
neyu, NOCKObKY OHUrapaHTUPYIOT HanM4YMe MUHUMAIbHOTO PAacCTOAHUA A0
CTeHKU, Heo6X0AMMOro AnA o6ecneveHns LMpKyIALMM Bo3ayxa.

32. YT0o6bl HE AOMYCTUTL NOBPEXAEHNUIA, NPEX e YEM NepemeLlaThb neyb,
no>kanymcra, 3aKpenuTenoBOPOTHbIA CTOS.

33. OcTopoXHO: PeMOHT nnn ob6cnyxveaHve npubopa He AOSKHbI NPOU3BOANTL
nvua, He ABNAIOLLMECA KBaIMULMPOBAHHBIMW CrieLmManucTamm, Tak Kak B 9ToM
cny4yae CHMMaeTCA Kpbillka, obecneynBatoian 3almTy OT MUKPOBOTHOBOTO
u3nyyeHnA. Takxe Henb3A CaMOCTOATESNIbHO NMPOU3BOANTL 3aMEHY LUHYpa NUTaHuA
WM namn oceeLleHnA. B 3Tom cnyyae cneayeT obpallatbCcA B CEPBUCHBIN LIEHTP.

34. [laHHaA MMKPOBONHOBaA NeYb NpeaHa3HayYeHa ToNbKO ANA Pa3MOpO3Ky,
NPUroTOBMIEHNA NPOAYKTOB UMW Bapku Ha napy.

35. [inA n3BneYeHnA NpuroToBMEHHbIX MPOAYKTOB UCMONb3yWTe NepyaTKu.

36. OcTopo>xHO! [MNpr OTKPbLITUM KPbILLKK UK CHATUM 06€PTOYHOIN hONbIvi BbIXOAUT
nap.

37. laHHOe yCTPOWCTBO MOXET MCMOMb30BaThCA AETbMY B BO3pacTe 8 neT v cTaplue,
a TaKXXe NMLamm ¢ orpaHNYeHHbLIMU (OU3NHECKUMI, CEHCOPHBIMU UM
YMCTBEHHbLIMU BO3MOXHOCTAMMU WIK C OTCYTCTBUEM OMbITA M 3HAHWIA NOJ,
Ha/f30pOM UMK B CRyvae MHCTPYKTUPOBAHUA UX MO UCMONMb30BaHUIO YCTPOMCTBa
6e30nacHbIM CrocoboM 1 MOHUMAaHWA TakKX MWL CyLLeCTBYoLLel onacHocTy. et
He AOMKHbI UrpaThb € YCTPOMCTBOM. YMCTKa 1 06CNyXKMBaHME YyCTPONCTBA He
[OMKHbI OCYLECTBNATLCA AETbMU, €CNIM OHU He cTaplue 8 NeT 1 He HaXoAATCA Noj,
HaA30pOM.

38. Mpu NOABMEHNM AbIMa BbIKIOYATE NeYb U U3BNEKUTE BUMKY N3 PO3ETKU 1 He
OTKpbIBaiiTe ABepLly, YTOObl CAEPXaTb OroHb.
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MEPbI NMPEAOCTOPOXXHOCTW, HAMPABJIEHHbIE HA MPEAOTBPALLEHUNE
BO3MOXXHOIO U3BbITOYHOIO NOTPEBJIEHUA ANIEKTPO3HEPT UM

. He nbiTaiiTech ocyLiecTBNATL SKCMyaTaumio 3TON Neymn Npy OTKPLITON ABepLe,
TaK Kak 3TO MOXeT NpVBECTU K BPeHOMY BO3AEMCTBUIO MUKPOBOJTHOBOW SHEPTUN.
BaxkHo He gonyckaTb NOMOMKM UMW NPENATCTBOBaHNA (PYHKLMOHNPOBaHWA
CpeAcTB 3aLMTHON BNOKUPOBKM.

He nomewainte kakvne-nmbo npeameTbl MeX/y NULEBO NaHenbio neYn u Asepuen
1 He [I0MNyCKanTe CKOMMEHWA Ha YNNOTHUTENbHBIX MOBEPXHOCTAX rPA3U Unn
0CTaTKOB MOIOLLIEro cpeAcTBa.

He akcnnyaTupyiiTe nospexaeHHoe usgenve. OcobeHHO BaXkKHO, YTOObI ABepua
ne4n 6bina 3akpbiTa JOMKHLIM 06pa3oM, U 4TOBbI OTCYTCTBOBAN PUCK
noBpexAeHnA

a. [iBepupl (MCKpuBReHue),

b. MeTenb 1 3awenok (Nonomka unu pacliatbiBaHue),

C. [IBEPHbIX YNIOTHEHWIA 1 MOBEPXHOCTEN YMNIOTHEHNIA.

HacTpoiika 1 peMOHT [aHHOW Neyn AOMKHbI OCYLIECTBNATLCA TONbKO
KBaNMULIMPOBaHHBIMW TEXHUHECKUMU CrieLumanicTami.

n

«

»
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HassaHue Odetanu

1. Cuctema npeaoxpaHUTENbHOWM 6IOKMPOBKM ABEpLibl
2. OKHo neyu

3. MNMoBOPOTHBIN PONNK

4. MaHenb ynpasnexvA

5. BonHosog,

6. CTekNAHHbI NoAHOC

TexHuyeckune XapaKTepucTukKu

MoTpebneHne aneKTpoaHeprum 1 230-240 B ~50 'y, 1200 BT (MMKPOBOSIHbI)
HomuHanbHas MMKpoBonHoBaA

MOLLUHOCTb Ha BbIXoAe 1700 BT

Pab6oyan yacToTa 12450 My

BHelwwHne pasmepsbl 1 265 Mm (B) x 455 mm (L) x 345 mm ()
Pa3amepel wkada 1198 mm (B) x 315 mm (LL) x 297 mm ()
BmecTumocTb neun : 20 NUTPOB NPU KOMNAKTHOM pa3MeLLeHn
PaBHOMepHOCTb NpUroToBneHnA : MNosopoTHana cuctema

Macca HeTTO : MpubnuautensHo 10,5 kr
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YCTAHOBKA

[

«

o

h
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9.

. MpoBepbTe, YTO6bLI C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLbl 6bIN yAaneHbl BCe

ynakoBO4YHble MaTepuarnbl.

BHUMAHME: npoBepbTe neyb Ha Hanuune NoBPEXAEHWIA, TaKUX, Kak HEPOBHOCTU
nnv BMATUHbIHA ABepue, NOBpeXAeHUA N repMeTUYHOCTb YNNOTHUTEeNA Ha
ABepue, NoOBpeXAeHHble UK pacluaTaHHble ABepHble NeTSI U 3aMKU, a TakXxe
BMATUHbI BHYTpY WKada. Mpn 06HapyxeHnn Nobbix MOBPEXAEHUI He BKNOYaiTe
neyb 1 06paTUTECh B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

,ﬂaHHyIO MWKPOBOJTHOBYIO NMeYb HeOﬁXO,ELI/IMO yCTaHaBnuBaTb Ha POBHYIO
HaAe>XHYIONOBEPXHOCTb, CMOCOGHYIO BblAEpXKaTb ee COBCTBEHHbIN BEC U BEC
CambIX TAXENbIX N3 NPOAYKTOB, KOTOPbIE,BO3MOXHO, 6y,u,yT B HEl roTOBUTBLCA.

He yCTaHaBﬂMBaﬁTe neyb B6NN3M UCTOYHMKA Tenna, BOAbl Unn MNOBbILIEHHOW
BNa>XHOCTH, a Takxes613n ropryux matepuanos.

[nA HopmanbHoN paboTbl NeYn Heo6XxoAMMO 06eCne nTb AOCTATOYHbIA MOTOK
Bo3ayxa. OcTasbTe 20 M CBOGOHOrO NPOCTPAHCTBA Haf, neyblo, 10 cM 3a 3aaHei
CTEHKOW 1 1Mo 5 cM no 06enm cTopoHam. He 3akpbiBaiiTe 1 HUYEM He BrokupyinTe
BCe OTBEPCTWA Ha anekTponpubope. He CHUMaiTe HOXKW.

He MCHOﬂbSyﬁTe neyb, ecnn CTeKnAHHaA NoAcTaBKa, ponnkKosan ornopa u cToiika
HE YCTaHOBMEHbI Ha CBOWX MECTax

[MpoBepbTe, HTO6bI LWHYP NMTAHWA He NPOXOAWI NMOA NeYblo, a TaKXe Mo ropA4YUM
WNn OCTPbIMNOBEPXHOCTAM.

Po3seTka AomnxHa pacnonaraTbCA B JIErko AOCTYMHOM MECTe, YTobbl, B Cnyyae
HEob6X0AUMOCTU, MOXKHOOBINO BLICTPO U3BMEYb BUNKY U3 PO3ETKMU.

He akcnnyaTupyiTe nagenve BHe NOMELLEHNA.

PAOVUOMOMEXU

Vcnonb3oBaHve MI/IKpOBO!'IHOBOVI ne4ym MOXXeT BbI3BaTb NOMEXN B paéoTe paavo,
TeneBn3opa UM aHanorvyHoro o6opyaoBaHuA.

|-|pI/I Hanm4mm noMex nx BNnAHME MOXXHO CHU3UTb UNKW YCTPaHUTb, NPEeANPUHAB
cnepylowme AeicTBrA:

1.

2.
3.
4.

MouncTUTL ABEPLY 1 NOBEPXHOCTb YNNOTHUTENA NeYn.

MepeopureHTUPOBaTL MPUHUMALOLLYIO @HTEHHY PaAvo UNu Tenesn3opa.
MepemMecTUTb MMKPOBOHOBYIO MeYb OTHOCUTESTbHO MPUEMHMKA.

YCTaHOBUTL MUKPOBOSHOBYIO MeYb HA MaKCUMasbHOM PACCTOAHWN OT NPUEMHUKA.
BcTaBuTb BUMKY NPOBOAA MUTaHUA MUKPOBOHOBOW Meyu B APYryto PO3eTKY Takum
06pa3om, 4TO6bI MUKPOBOJTHOBAA MeYb 1 MPUEMHVK Obifin MOAKIIOYEHb! K pasHbiM
ANEKTPUYECKUM LIeNAM.
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PEKOMEHAALIUW MO NMPUrOTOBJIEHUIO MPOAYKTOB

. AKKypaTHO pasmeLllaiite NpoayKTbl. Bonee ToncTble y4acTku pasmectute
nobnuxke K Kpato nocyapl.

CriepuTe 3a BpeMeHeM NpUroToBNeHUA. [0TOBETE B TEHEHUE MUHUMANbHOTO
yKasaHHOro nepuoaa BpeMeHu, a 3aTem no Heo6XoAMMOCTN NPOANUTe
npuroTosrneHune. Cnnwkom 6osbLIoe BPeMA NPUroTOBNEHWNA MOXET NPUBECTU K
MOABNEHMIO blMa U 3071bl.

HakpbiBaiiTe NpoAyKTbl BO BpeMA NpuroToBneHna. Kpblllka He JonycTuT
pas6pbI3rmBaHnA U MOMOXET PABHOMEPHO NPUrOTOBUTL NPOAYKTHI.

YT10o6bl YCKOPUTL NPUrOTOBNEHWE Tak1X NPOAYKTOB, KaK Kypuua u rambyprep, B
npouecce 06paboTKy MUKPOBOSHOBbLIM U3/TyHeHMEeM NepeBopaqmBaiiTe nx XoTa 6bl
oAuH pas. Takxe Kak MUHUMYM OAMH pa3 HeoBXxoanMo nepeBopaymsaTth Gonblune
06beMbl, Hanpumep, CTenkK.

PasmellaiiTe NpoayKTbl TakuM 06pa3om, YTobbl BO BPEMA NPUrOTOBEHNA KYCKK
MAca pacrnonaranucb nocepeamHe Kak ro BbICOTE, Tak OTHOCUTENbHO LieHTpa
nocyAbl.

-

N

o

bl

o

WHCTPYKLUMWU NO 3A3EMJIEHUIO

[aHHOe yCTPOMCTBO AOMXKHO 6bITb 3a3eMneHo. [laHHOe YCTPOMCTBO OCHALLEHO
LIHYPOM C 3a3eMNIAIOLMM NPOBOJOM U ITENCENbHOW BUNKOW C 3a3eMneHvem. Bunky
crnepyeT BCTaBNATbL B PO3ETKY, €C/N OHa AOMKHLIM 06pa3oM ycTaHOBMEHa 1
3asemrneHa. B cnyyae KOpoTKOro 3amblkaHuA 3a3eMIeHNe CHUXKAET PUCK NopaKeHunA
QNEKTPUYECKMM TOKOM 3a CHET NpoBoAa, npeaHasHa4yeHHoro AnsA Bbisoga
ANEeKTPU4eCKoro Toka. PeKomeH,u,yeTcn noaknt4YaTb MUKPOBOJTHOBYIO MeYyb K
OT,EleﬂbHOIZ BNEeKTPUHECKOMY KOHTYpPY. Bbicokoe HanpaA>XeHne onacHo ANA XXWU3HW unn
MO>XeT MPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO NOXapa 1 APYrMM HecHacTHLIM CNyYanm B
pesynbTarte NoBpexAeHnA neyn.

A BHUMAHME!

HenpaBuibHOE 3a3eM/1EHNE MNOBbILAET PUCK
NOpa>XeHNA NEeKTPUYECKUM TOKOM.

@PMMEHAHME!

1. Ecnn y Bac ecTb kakue-nn6o Bonpoch!
OTHOCUTENLHO 3a3eMJIEHNA UK SNEKTPONPOBOAKM,
06paTUTECh K KBANMMULIMPOBAHHOMY 3NIEKTPUKY.

2. Hv npounssoauTens, HU NpoAaBeL, He HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 32 MOBPEXAEHNA MEYN Unn
TENECHble NOBPEXAEHUA, NOMNYyYeHHbIe B
pesyrnbTaTe HecobOAEHNA HOPM U NpoLeayp
NOAKIIOYEHWNA NEYN K SNEKTPUYECKOI CeTH.
CeTeBoil Kabenb UMEEeT LIBETOBYIO MapKUPOBKY:
3eneHbiii n xenTbii = SASEMIEHVE
CuHuin = HEUTPATb
KopuyHessbiii = DASA
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NEPEQ OBPALLEHUEM B CEPBUCHYIO CNYXBY

Ecnu neyb He paboTtaert:

. MpoBepbTe, 4TO6bLI NeYb Hbina AoMKHBIM 06pa3oM BKIOYEHa B ceTb. B npoTuBHOM
cryyae BbiTalmTe BUNKY U3 PO3ETKM, NoaoxanTe 10 CeKyH/ 1 NNOTHO BCTaBbTe
BUNKy oBpaTHo.

MpoBepbTe NpefoxpaHnTenb aBTomMaTa 3awnTbl. Ecnn aBTomaT ABNAeTCA
paboymm, NpoBepbTe PO3eTKyY, BKIKOYM B Hee Apyroi npubop.

MpoBepbTe NPaBUIEHOCTL NPOrPaMMUPOBAHWA NAHENN YNPABMEHUA 1 YCTaHOBEH
nv Taiimep.

MpoBepbTe NNOTHOCTb 3aKPbITUA ABEPLbI U cpabaTbiBaHNe CUCTEMbI
npefoXpaHNTenbHON 61I0KMPOBKM ABepLibl. MHave MUKPOBONHOBOE M3fy4YeHne B
neyb nojasaTbCA He ByaeT.

ECNU HWYEMO U3 BbILENEPEYUCIIEHHOIO HE MOMOXXET UCMPABUTb
CUTYALMIO, OBPATUTECH B CEPBUCHbIV LIEHTP. HE NbITAUTECb
PETYJIMPOBATb U1 PEMOHTUPOBATb NMEYb CAMOCTOATEJIbHO. HE
MbITAUTECh PErYJIMPOBATb U/ PEMOHTUPOBATb YCTPOWCTBO
CAMOCTOATENbHO.

[\

«

>

PEKOMEHALIMU MO UCMOJIb30BAHUIO NOCY bl

1. peanbHblii MaTepuan AnA Nocyabl AOMKEH ObITb MPO3payHbIM ANA
MUKPOBOMHOBOIO U3My4eHUA, AOMKEH CBOGOHO NPOMyCKaTh SHEPTUIO B KOHTEHEp 1
HarpeBaTb NPOAYKTbI.

2. MMKpOBOJHOBOE W3My4eHNe He MOXEeT MPOHNKATb CKBO3b METaJI1, MOITOMY
MeTannM4eckyto yTeapb 1 Nocyay ¢ MeTanIM4eckon OTAENKO UCMOoMb30BaTh HeMb3A.
3. Mpy 06paboTke MUKPOBOMHOBLIM U3MYyHEHUEM He UCTIONb3YiTe NPoAyKLMIo U3
nepepaboTaHHol Bymaru, MOCKOIbKy OHa MOXET coiepXaTb Mefkue MeTannmyeckme
hparMeHTbl KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K MOABNEHMIO UCKP U/ OTHA.

4. MpepnoyTUTENbHEE NCNONb30BaTh KPYryio/0BasbHYI0 NOCy Ay BMECTO
KBafpaTHOW/NPAMOYTOIbHOMW, MOCKOMbKY NPOAYKTbI B yrnax MoryT nepeBapuThCA.

5. [InA npeaoTBpaLleHUA U3NMLIHER 06paboTKM Ha BbICTYNAIOLLMX Y4acTKax MOXHO
MCrnonb3oBaTh TOHKYIO antoMuHKeBYto onbry. Ho 6yabTe 0CTOPOXKHbI, HE
MCMONb3YITe ee CINLIKOM MHOIO 1 COXpaHATe paccToAHne 1 atoim (2,54 cm) mexay
hOonbro 1 CTeHKow Wwkada.

MprBeaeHHbIN HIKe NepeYeHb NpeacTaBnAeT coboil 06LiMe peKoMeHaaummn, KoTopble
nomoryT Bam BbI6paTh NpaBuibHyO Nocyay.

nocygA MWUKPOBOJIHbI
TepMoCTONKOe CTEKIO [a
HeTepmocToikoe CTekno Het
TepmocToVKaa kepammka Ha

BesonacHaAa nnactukoas nocyaa

[NA MUKPOBOJTHOBOW Meuym fa

KyxoHHaA bymara Ha
MeTannuyeckuin noTok Het
MeTannuyeckan noactaska Het
AntoMrHreBanA onbra u KOHTeNnHepbl U3 onbrn | Het
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MAHEJb YNPABNEHUA
Ha naHenu ynpaeneHua HaxoaAaTcA ABE PyyKu: 1-pyyka Taiimepa, 2-pyyka
PErynMpoBKM MOLLHOCTY Harpesa.

MW70200 S

PYYKA PETYJIMPOBKU MOLLHOCTU HATPEBA
Vicnonb3yiiTe 3Ty pyyKy AnA YCTAaHOBKW MOLLHOCTW Harpesa.
YcTaHoBKa 3TOM pPyyKu ABNAETCA NEPBbIM LLIAroM.

PYYKA TAUMEPA
Bbl MOXeTe ycTaHoBUTb Ntoboe BpemaA B MHTepsane ot 0 fo 30
MUHYT.

MPUrOTOBJIEHUE MULLX B MUKPOBO/THOBOW MEYX
[loCTyNHbI WeCTb PeXXMMOB Harpesa.
YpoBeHb MOLLHOCTM yBeNUYMBAETCA NPy BpaLeHUn pyyKu no

N 4acoBoW cTpenke. B Tabnuue HKe NprBeeHb! AaHHbIe MO
o MOLLHOCTM Harpesa:
MowHocTb | Onwucaxune
1 | 100% BbICOKAA
2 | 88% CP. BbICOKAA
3 | 73% CPEOHAA
4 | 52% CP. HU3KAA
5 | 42% PASMOPAXVBAHVE
6 | 20% HN3KAA
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QKCMNNYATALUMUA
1. MonoxuTe NpoAyKThbl B NeYb 1 3aKponTe ABepLy.
2. YcTaHoBuUTe perynAaTop MOLWHOCTU B HY>XHO€ MOJI0XeHue.

3. YcTaHoBuTe BpemA paboTbl Meyn ¢ MOMOLLbIO PyYKU Taimepa.

@PMMEHAHME!

Meyb HaYMHaeT paboTaTb cpasy Mocne yCTaHOBKM
BpemMeHu. YTobbl BbI6paTh BpeMA MeHbLLE 2 MUHYT,
rnosepHUTe Taﬁmep Aanble oTMeTKU 2 MUWHYTHI, &
3aTeM BEPHUTE B HY>KHOE MOMOXEHME.

A OCTOPOXHO:

BCEr[A BO3BPALLAWTE TAIMEP B HYJIEBOE
MONOXXEHWE, ecnu y6upaeTe npoAyKTbl U3 neyn Ao
ncrte4yeHnA yCTaHOBIEHHOrO BpeMeHU NpuUroToBsieHnA,
Wnn ecnu neYvb He NCNoNb3yeTcA. YT06bI OCTAHOBUTL
paboTy neym B MpoLecce NPUroTOBNEHWA, HKMUTE
KHOMKY OTKPbITMA ABEpLibl UK OTKPONTE ABEpLly.
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O4YUCTKA U yxoa
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. I']epe.u Hayanom O4YUCTKU BbIKNKOYNTE MUKPOBOJSTHOBYIO MeYb U N3BNEKUTE BUNKY N3

pO3eTKM.
MopapepxuBaiiTe YACTOTY BHYTPY Neyn. MNpu HanunaHum 6pbI3r 1 NPONMTON
SKUOKOCTW Ha CTEHKMMNEYM yBepuTe UX BNadkHON TPAMNKoii. Ecnm neyb o4eHb
CUNbHO 3arpA3HeHa, MO>XXHO BOCMNOJ1Ib30BATbCAMArKMM MOKOLLMM CPeaCcTBOM. He
I/ICI'IOJ'Ib3yI7IT9 cnpev n apyrue arpeccuBHble YNCTALLME CPEeACTBa, MOCKOMbKY OHU
MOTyT NPUBECTU K BbIrOPaHUIO, MOABNEHMUIO MOTEKOB UMK NOMYTHEHMUIO
MOBEpPXHOCTMN ABepLibl.

BHeluHMe NoBEpPXHOCTH HEOBXOAMMO OYMLIATL BIAXKHOW TKaHbio. YTobbl He
AONYCTUTb NOBPEXAEHNA pa60'-W|x Y3Nn0B BHYTpW ne4un, Hemnb3A, YTO6bI Bo4a
nonazana B BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.

. PerynapHo npoTupaiite BnaXxHon TPAMNKOi ABepLY N OKHO C 06enX CTOPOH, a

Tak>Xe ynnoTHUTENU Ha ABepue n npuneratowmne getanu, 4TO6bI HE AonyCcTUTb
NOABNEHUA HA HUX 6pb|3|' nnotekoB. He I/ICI'IOI'Ib3yI7|Te ANA O4YUCTKKN a6pa3v|BHb|e
cpeacTsa.

He ponyckaiiTe HaMokaHuA NaHenu ynpaenenua. MNpoTupanTe ee MArKoW BRaXXHoM
TKaHbto. [pn YUCTKe NaHenu ynpasneHna ocTaBnAnTe ABepLy neyv OTKPbITOW AnA
npegoTepalleHnAa Cﬂy‘-IaI7IHOFO BKKOYeHUA npmﬁopa.

Bnary, o6pasytoLlytocA B AyXoBKe, NpoTupaiiTe rybkoi. CKonneHve Bnaru MoxeT
6bITb CBA3AHO C dKCMyaTauuel neun B yCrioBUAX BbICOKOW BNAXHOCTW. OTO
HOpMarnbHOe ABNeHne.

BpeMﬂ OT BpemeHun HeOﬁXO,D.I/IMO yﬁl/lpaTb CTeKNAHHYIO NOACTaBKY AJ1A YACTKW.
MpomoiiTe NoAcTaBKy B TENMOW MbIfbHO BOAE WK NOCYAOMOEHHON MalLMHe.
Tak>xe perynApHO Heo6X0AUMO HYUCTUTb POSIMKOBOE KOJbLIO U AHULLE NeYn, YTobb!
n3bexarb NoABMNEHVA AONOMHUTENBHOTO Wyma. MpocTo NPOTPUTE HUXKHIOKD
NOBEPXHOCTb NMeyn ¢ MArKUM MOKLUM CpeacTBOM. PonukoBoe KONbLO MOXHO
MOMbITb B TEMIOA MbINIbHO BOAE U NOCYAOMOeYHOI MalumHe. [Mocne
na3snedyeHnA AnA YACTKN POIMKOBOro KOnbLa U3 nasa Ha [HuWLLEe KaMepbl ne4yu,
npocneauTe, YTobbl OHO 6bINO YCTAHOBNEHO 06PATHO B MPaBUIILHOM MOOXEHUM.
ﬂ]‘lﬂ yAaneHuA 3anaxa B rne4v BO3bMnTe CTakaH BOAbl C COKOM uUnn KO)KypOI;l
O/JHOrO NIMMOHA W MPOKUMATUTE €ro B TEHEHUE 5 MUHYT B pexuMe
MWKPOBOJIHOBOTO M3nyyYeHunA. 3aTem TWaTesnbHO NpoTpuUTe BHYTPEHHUI WKad
MAFKOW TKaHbtO 1 MPOCYLUNTE.

10. Ecnu noHapobuTcA 3amMeHnTb NOACBETKY B Nne4n, CBAXNTEChb C NpeacTaBuTenem

CepBUCHOrO LIEHTPa AN1A BbINONHEHWA AaHHON NpoLeaypbl.

11. YucTka AaHHOM Neuw [OMXKHA OCYLWECTBNATLCA PEerynapHO, Npy 3TOM Heo6X0AUMO

yAanAaTb ntobble ocTaTky NpoAaykToB. Ecnu neyb He ByaeT coaepxatbeA B
YMCTOTE, 3TO MOXET NPUBECTUN K Pa3PYLUEHUIO NOBEPXHOCTH, YTO HeratTuBHO
CKaXeTCA Ha CPOKe Cy>6bl YCTPONCTBA 1 MOXKET MPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO
OnacHom cUTyauum.

12. He yTunuaupyiTe faHHbIn Npubop BMeCTe C 6bITOBLIMU OTXOAAMU, MOMELLAA ero

B MyCOprII;I KOHTeI;IHep; cpavite ero B OAVH U3 COOTBETCTBYHOLUNX
YTUNU3AUMOHHBIX LIEHTPOB, MHCPOPMALIMIO O KOTOPbIX MOXHO MONYy4uThb B
MyHULMMNAnbHbIX OpraHax.
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OTBETCTBEHHOCTb

Dupwma "Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
HENCnpaBHOCTM, KOTOPbIe MOryT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe MCMOoNb30BaHWA U3aenis,
HECOBMECTUMOrO C TpeboBaHNAMM PyKOBOACTBA NOMb3oBaTeNA, a Takxe npu
1CMOMbL30BaHNN U3LeNNA B MECTax, rAe ero UCromnb30BaTh He PEKOMEHA0BaHO.
Dupma "Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
HEeWNcnpaBHOCTM, KOTOPbIE MOTYT BO3HWUKHYTb B pesyfbTaTe MCMomnb30BaHNA U3nenvs,
HECOBMECTUMOrO ¢ TpeboBaHUAMN PyKOBOACTBA NOMb30BaTENA, a Takxe B
pesynbTaTe OCYLIECTBNEHNA PEMOHTA HEKOMMNETEHTHLIMY L aMu.

HekomneTeHTHOEe Ucnosib3oBaHue

Huxe nepevucrieHbl cny4yan HEKOMNEeTeHTHOro NCNosib30BaHUA, B pe3ynbtaTte
KOTOPOro MPrUBop MOXET GbITb MOBPEXAeH NGO HAaHECTW BPe/ 3A0POBbLIO HenoBeKa.
3T10T NpnbOP He NOAXOAUT AN1A UCMONb30BaHUA NIOABMU C MCUXUHECKUMU
paCCTpOVICTBaMVI, a TakXe NoAbMU, KOTOpble He BfliadetoT A40CTaTO4YHbIMU 3HAHMAMN
06 VCnonb3oBaHUM AaHHOro Npubopa. Hu B Koem cnyyae He NO3BONANTE Takum
N0AAM NONb30BaTbCA annapaTom.

Vls,qenvle He ABnAeTCcA VIprLIJKOI7l. MmeHHo no3ToMy He no3BonAnTe AeTAm urpatb ¢
annapaTom, a Takxe 6yabTe 6AUTeNbHbI, NONb3YACh NPUGOPOM B MPUCYTCTBUM
neten.

naKeTbI, KapTOHHble AeTann OT yNakKoBKU AepXWUTe BAanu oT IZleTeI;L B NPOTUBHOM
cnyyae pebeHoK MOXET NPOrfoTUTL UM NOAABUTLCA ASTaNAMN YNaKOBKM.

Cdepa npumeHeHuA

[aHHbIi Npubop npeaHa3HayveH AnA UCNoNMb30BaHUA AoMa UK B oduce.
Mcnonb3sosaHue npubopa Ana Apyrux Leneit MoXeT CTaTb NPUYMHOI ero
noBpexaeHunA.
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JAeknapauuna cootsetcTBuA CE

[aHHbIi npubop COOTBETCTBYET eBponeiicknM cTaHaaptam 2004/108/EC Ha
OnekTpomMarHMTHoe cooTBeTCTBME U [IMPeKTBE 0 HanpsaxeHun 2006/95/EC. [laHHbIin
npubop oTmeueH 3Hakom CE Ha aTukeTke .

Cpava npubopa B TO4KU BTOPUYHOW nepepaboTku
Ecnu 3akoH4uncA cpok akcnnyarauuy npubopa, To 0TpeXbTe WHYP,
4T06bI NPMGOP CTan Hepaboumm.
B cOOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM Ballein CTpaHbl Npubopbl
AaHHOro TMna HY>HO BblKMAbIBATb B CneuuanbHO OTBeAeHHble AnA
3TOro KOHTEMHEPBI.
| ] OneKTPoOTX0Abl HeMb3A BbIGPAChIBATL HA CBASIKY BMECTE C 06bIYHbLIM
MyCOPOM.
”‘ BbibpacbiBaiiTe npubop B cneuuanbHble KOHTeWHepb! ANA
a ’ 3MIEKTPOOTXOAOB.
‘“ ﬂ,eTaﬂM YyNakoBKK npwéopa W3roToBNeHbl N3 MaTepnanos, KOTOPble
MOryT 6bITb NOABEPXXEHbI BTOPUYHON NepepaboTke. BoibpackiBanTe
VX B MyCOpHble 6aKun AnA BTOPUYHON NepepaboTKu.
Vcnonb3oBaHHble MeLKn AnA mycopa u dJI/IJ'IprbI MO>XHO BblKnabiBaTb B 00bl4HbIE
MYCOPHbIE KOHTENHEepbI.

TpaHcnopTupoBka
[nA Toro, 4Tobbl NPMbOP He NOCTpPaaan BO BpEMA TPAHCMOPTUPOBKM crneayeTt
nepeBo3UTb €ro B OpVIFI/IHaﬂbHOVI ynakoBKe unu B cneumanbHOM MATKOM NnakeTe.
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